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ياض الصالحين(  الأعمال التی ثوابها الجنة من )ر

 
 

 له رياض الصالحين څخه:

 
 
 
 
 

 ليکوال:  ابو عبدالله محمد بن عبدالله بن محمد العبدلي
 ژباړن: لقمان حکيم حکمت
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 بسم الله الرحمن الرحيم
الحمدلله، والصلاة والسلام علی خير خلق الله، محمد وعلی آله 

ه ومن والاه، ومن اهتدی بهديه واقتفی أثره الی يوم الجزاء وأصحاب
 والدين.

اما بعد: سمه ده چې اسلامي دين ډېر اسان د مهربانۍ او سهولت دين 
حدٌ أكثرُ معاذِير مِنَ ) فرمايي: دی، نبي کريم صلی الله عليه وسلم

َ
وما أ

اندک  ( له الله پرته د بخښنې لپاره هغه څومره اسان عملونه او پهالله
عمل د انسان د بخشش لپاره کومې بهانې اوعذرونه ګوري بل څوک 
نشته، له رياض الصالحين څخه د فضيلة الشيخ محمد بن عبدالله 
العبدلي دغه غورچاڼ په نيکو عملونو باندې د  انسان د تيزې لپاره بسيا 
کوي، حقيقت دی چې مذکور عملونه ډېر اسان او نهايت زيات اجرونه 

لري.په دې خاطر چې له نيکو عملونو سره ټينګه اړيکه او مثوبت 
ولرو، له الله پاک سره مو په تعلق کې پرمختګ راشي، او په فطرت باندې 
د انسان پېدائښت ته وده ورکړو ما له ليدو سره سم په دې کتاب قلم 
کېښود ترڅو پښتو ته يې د ديني خدمت په خاطر وژباړم چې د نيک 

ک پرې الله پاک چست او يری او ناراسته خلعملو انسانانو لپاره ز
رب کريم دې له ما څخه دا عمل په خپل دربار کې قبول ګړندي کړي . 

د مزيد نېک عمل توفيق له رب پرودرګار څخه دزړه له تله کړي او 
غواړم، الله پاک د دعا ډېر ښه اورېدونکی، مهربان باچا او د کامل رحم 

 څښتن دی.
 لقمان حکيم حکمت
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 بسم الله الرحمن الرحيم
إن الحمد لله، نحمده ونستعينه ونستغفره، ونعوذ بالله من شرور أنفسنا 

 ومن سيئات أعمالنا من يهده الله فلا مضل له، ومن يضلل فلا هادي له.
ا شريك له، وأشهد أن محمداً عبده وأشهد أن لا إله إلا الله وحده ل

 ورسوله، صلی الله عليه وعلی آله وأصحابه وسلم تسليماً کثيراً.
تُمْ مُسْلِمُونَ{  نْ

َ
ََ حَقََ تُقَاتِهِ وَلا تَمُوتُنََ إِلاَ وَأ َ قُوا الله هَا الَذَِينَ آمَنُوا اتََ يَُ

َ
}ياَ أ

 [ .141]عمران:
قُوا رَبََکُ  َاسُ اتََ هَا النَ يَُ

َ
مُ الََذِي خَلَقَکُمْ مِنْ نَفْسٍ وَاحِدَةٍ وخََلَقَ مِنْهَا }ياَ أ

ََ الَذَِي تسََاءَلوُنَ بهِِ  َ قُوا الله زَوجَْهَا وَبَثََ مِنْهُمَا رجَِالاً کَثِيراً وَنسَِاءً وَاتََ
ََ کَانَ عَلَيْکُمْ رَقِيباً{ ]النساء:  َ رحَْامَ إِنََ الله

َ
 [ .1وَالأ

هَا الَذَِينَ آ يَُ
َ
عْمَالَکُمْ }ياَ أ

َ
ََ وَقُولوُا قَوْلاً سَدِيدا يصُْلِحْ لَکُمْ أ َ قُوا الله مَنُوا اتََ

ََ وَرسَُولهَُ فَقَدْ فَازَ فَوْزاً عَظِيماً{  َ وَيَغْفِرْ لَکُمْ ذُنوُبَکُمْ وَمَنْ يطُِعِ الله
 [ .01، 04]الأحزاب:

يْر  ال ن  إ  : ف  اما بعد خ  يْث  ک ت ابُ الله  و  د  ن  الح  ل ی أ حْس  دٍ ص  م  دْيُ مُح  ه دْي  ه 
ةٍ  ةٌ و کُل  ب دْع  ث ةٍ ب دْع  ث اتهُ ا و کُل  مُحْد  ر  الأمُُوْر  مُحْد  ل م  و  ش  س  ل يْه  و  اللهُ ع 

. لا ل ةٍ ف يْ الن ار  لا ل ةٌ و کُل  ض   (1)ض 
د الله پاک فرمانبرداري هغه غوره عمل دی چې بايد زندګي پرې ټوله 

ه همدې سره انسان جنت ته لاس رسی لرلی شي او الله پرې تېره شي او پ
نو د الله نېک عمله  یډېر ښه راضي کيږي، که د الله اطاعت نه و

                                                 

(، سنن ۱۴ن ماجه: )(، سنن اب۴۶۸(، صحيح مسلم: )۴۱۹۴۱، ۴۱۱۴۴، ۴۱۴۴۱مسند احمد: )  (1)
 (.۴۴۸۴النسائي: )
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بندګانو به په دنيا کې د بقاء هېڅ رغبت نه درلود، له هر انسان سره ښايي 
چې له هغو نيکو عملونو څخه د ځان لپاره توښه واخلي چې اړوند يې 

ِ الله پاک فرمايي الِحَاتُ خَيْرٌ عِنْدَ رَبَ مَلاً  كَ : ] وَ البَاقِيَاتُ الصََ
َ
ثوََاباً وخََيْرٌ أ

 (. ۱۶[ )سورت الکهف: 
ژباړه: هغه نيک پاتې کېدونکې نيک عملونه هم د ثواب له اعتباره ښه 

 دي او هم ورڅخه د امېد ساتلو په اعتبار.
په دنيا کې ايکې يواځې نيک عملونه دي چې هم د مسلمان بنده لپاره 

پاتې وي او هم ورته په اخرت کې ګټه او فايد رسوي، په صحيح حديث 
يَتبَْعُ المَيَِتَ ثلَاثَةٌَ، کې راځي نبي کريم صلی الله عليه وسلم فرمايي: ]

هْلُهُ 
َ
هْلُهُ وَمَالهُُ وَعَمَلُهُ، فَيَرجِْعُ أ

َ
فَيَرجِْعُ اثْنَانِ وَيَبْقَی مَعَهُ وَاحِدٌ: يتَبَْعُهُ أ

 (1) [ مَالهُُ وَيَبْقَی عَمَلُهُ وَ 
ژباړه: په ميت پسې درې شيان ورپسې کيږي، دوه ترې راستنيږي او يو 
ورسره پاتې وي، کورني غړي، مال او عمل يې ورپسې وي، کورني غړي او 

 مال يې راستون او عمل يې ورسره پاتې وي.
ازه يې پر بندګانو باندې د الله فضل او کرم دی چې د نيکو عملونو درو

ورته پرانيستې ده، که څه هم نېک عمل ډېر لږ وي خو بې چروته ثوابونه 

                                                 

 (.۰۹۶۲(، صحيح مسلم: ۶۴۴۱صحيح البخاري: ) (1)
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او بلا ډېر اجر پرې ورکول کيږي،  الله پاک فرمايي: ] فَضْلاً مِنَ الِله 
 (. ۴وَنِعْمَةً وَالِله عَليَْمٌ حَکِيْمٌ [ ) سورت حجرات: 

عالم او د پوره ژباړه: دا د الله له اړخ کرم او لورينه ده او الله پاک ښه 
 حکمتونو والا دی.

او هرڅوک پوهيږو چې مونږ ډېر ګناهونه لرو، په عبادتونو کې تکاسل، 
په واجباتو کې تقصير، او حرام کارونه کو، زړونه مو سخت دي او 
َ باِلِله  ةَ اِلاَ نفسونه مې له خير ښېګړې سره نفرت لري، لاَ حَوْلَ وَلاَ قُوََ

 العَلِيَِ العَظِيْمِ.
ښکاره خبره ده چې اسلامي شريعت د ژوند ټولو برخو ته شمول لري، او 

اسلام له رب پروردګار سره د افرادو تعلق او د افرادو خپل منځ کې 
اړيکو ته نظم او نسق ورکړی دی، هېڅ د خير او ښېګړې کار نشته مګر 
اسلام ورته مونږ دعوت کړي يو او په کولو يې مونږ هڅولي يو، او نه 

ې رنګه کارونه شته مګر اسلام ورڅخه خلک ځان ژغورلو ته رزيل او ب
 دعوت کړي دي.

له خوراک او څښاک څخه انسان نېک عمل ته ډېر اړين دی، که څوک 
خوراک څښاک ونه کړي نو ژوند به له لاسه ورکړي خو که څوک عمل 
صالح ونه لري نو که څه هم په دنيا کې يې سر په مزو چړچو وي خو 

 پرته بل ځای نه لري.اخرت کې له اور 
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هر څوک پوهيږي چې جنت د هر مسلمان ارزو ده خو له نېک عمل پرته 
دی، اعمال صالحه که څه هم خپله ډېر دي خو دلته  يې حصول ناشوني

امام نووي رحمه  وګه هغه ډول ذکر کول غواړو چېيې مونږ په مختصره ت
ه چې له الله يې په خپل کتاب ) رياض الصالحين ( کې يادونه کړې د

الأعمال  التی جنت پرته بله بدله نه لري، ما يې د نوم انتخاب وکړ ] 

[ ، عملونه عام لفظ دی چې د زړه او  ثوابها الجنة من رياض الصالحين
جوارحو عملونه هم ورپکې داخل دي، له الله څخه د عملونو د توفيق 

 سوال کو.
 

 د موضوع د اختيارولو لاملونه:
د مورالونو لوړول، ځينې مهال نېک عمل که څه هم  : د جنت ګټلو ته - ۴

 کوچنی وي د الله په نېز ستر عظمت لري.
: خلکو ته د خير ښېګړې کارونه ورزده کول ترڅو اجر عظيم تر  - ۰

الََ عَلیَ لاسه کړي، ځکه نبي کريم صلی الله عليه وسلم فرمايي: ] الدََ

 (1) [ الخَْيْرِ کَفَاعِلِهِ 
ثواب د کونکي په څېر  يښوونکد کارونو ته  ژباړه: د خير ښېګړې

 دی.

                                                 

 (. ۰۶۸۲(، سنن الترمذي: )۴۴۰۹(، سنن ابي داود: )۰۴۲۰۸مسند احمد: ) (1)
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َُ بِكَ او نبي کريم صلی الله عليه وسلم فرمايي: ] َ نْ يَهْدِيَ الله
َ
َِ لأَ َ فَوَالله

َعَمِ  نْ يَکُونَ لكََ حُمْرُ النَ
َ
 (1) [ رجَُلًا وَاحِدًا، خَيْرٌ لكََ مِنْ أ

هدايت وکړي  ژباړه: قسم پر الله چې که پر تاسره الله پاک يو سړي ته هم
 نو ستا لپاره له قيمتي اوښانو څخه غوره دي.

 
 د دې موضوع اهميت:

جنت د متقيانو، د نيکانو خلکو او د الله په کتاب باندې د عمل کونکو 
دائمې کور دی، او نېک عملونه جنت ته د تللو ډېر ښه اسباب او د ايمان 

په ګڼ شمېر د صحت لپاره شرط دی، له دې کبله الله پاک د قران کريم 
ايمان او عمل صالح يو ځای ذکر کړی دی، الله پاک فرمايي: کې ايتونو 

َاتُ الفِْرْدَوسِْ نُزُلاً ] الِحَاتِ کَانتَْ لهَُمْ جَنَ  *إِنََ الََذِينَ آمَنُوا وعََمِلُوا الصََ

 (2) [ خَالِدِينَ فِيهَا لاَ يَبْغُونَ عَنْهَا حِوَلاً
ايمان يې راوړی دی او نېک عملونه  ژباړه: په يقين سره هغه خلک چې

 به کوي نو د فردوس جنتونه د دوی لپاره د ميلمستيا ځای دی، دوی
 ورپکې د تل لپاره وي چې ورڅخه اوختل به بيخي نه غواړي.

                                                 

 (.۰۱۲۶(، صحيح مسلم: )۱۰۴۲، ۴۸۲۴(، صحيح البخاري: )۰۰۴۰۴مسند احمد: ) (1)

 (. ۴۲۴ -۴۲۸سورت کهف: )  (2)
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إِلَاَ الََذِينَ آمَنُوا  *إِنََ الإِْنسَْانَ لفَِي خُسْرٍ  *وَالعَْصْرِ او الله پاک فرمايي: ]

بْرِ وعََمِلُوا الصََ   (1) [ الِحَاتِ وَتوََاصَوْا باِلحَْقَِ وَتوََاصَوْا باِلصََ
( باندې قسم وي چې انسان په تاوان ژباړه: زما دې په مازديګر )يا زمانه

کې دی، مګر هغه خلک چې ايمان يې راوړی دی او نېک عملونه کوي، 
 په حق او صبر باندې يو بل ته توصيه او نصيحت کوي.

په زمانه باندې لوړه پورته کړې ده چې انسان تاواني نو دلته الله پاک 
دی، په ]انََ الانِسَْانَ ( کې الف لام د جنس لپاره دي نو د عموم معنا 
ورکوي، مطلب: هر انسان په تاوان کې دی، خو له تاوانيانو څخه الله 
پاک بيا مومنان بندګان چې نېک عملونه يې پېشه ده مستثنی کړي دي، 

، عقيده او عمل ( ته ويل کيږي، ايمان د ژبې اقرار، د ځکه ايمان )قول
بدني غړو عملونه دي چې په اطاعت سره زيادت او په عصيان سره 
کمښت پېدا کوي، همدا د ايمان اړوند د اهل السنت والجماعت عقيده 
ده، دا چې نېک عملونه جنت ته د تللو اسانه لاره ده ما هوډ وکړ چې د 

کتاب رياض الصالحين څخه يې راغونډ کړم  امام نووي رحمه الله له
ترڅو ورباندې ځان پوهول او د اعمالو کول دواړه انسان ته اسان شي او 
ګټه ورڅخه واخلي، ځکه دلته ټول عملونه په يو ځای مذکور دي، له 

                                                 

 ( ۴ – ۴لعصر: ) سورت ا (1)
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رب پروردګار څخه امېد لرم چې څنګه په رياض الصالحين يې خلک 
 ر کړي.ګټور کړي دي په دې کتاب به هم خلک ګټو

 
 د کتاب په ليکلو کې زما تګلاره :

د رياض الصالحين د کتاب مخ مخ مې وکتو ترڅو د دې موضوع اړوند 
ټول حديثونه راغونډ کړم او ترڅنګ مې ورله تخريج هم کړی دی، که 

نو يا ورپکې يو روايت کړی وي نو ما د حديث حيحديث د صيحي
م حديث له صحيحينو شمېر، کتاب او باب په ذکر بسنه کړې ده، که کو

پرته په نورو کتابونو کې وي نو زيار مې ويستی چې کامل تخريج يې 
وکړم او په ترڅ کې يې د غښتلي محدثينو ويناوې لکه امام الباني، اما 
مقبل بن هادی الوادعي رحمهما الله ذکر کړم، که امام نووي رحمه الله 

کړې ده چې کوم حديث نيم ذکر کړی دی نو هغه کتاب ته مې رجوع 
امام نووي رحمه الله ورڅخه حديث روايت کړی دی او دلته مې حديث 

 له پوره متن سره ذکر کړی دی .
 کتاب مې تمهيد او درې فصلونو ته ويشلی دی:

 لومړی فصل: د زړونو هغه عملونه چې بدله يې جنت دی.
 دوهم فصل: د ژبې هغه عملونه چې بدله يې جنت دی.

 ه عملونه چې بدله يې جنت دی.دريم فصل: د جوارحو هغ
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په هر فصل ګڼ شمېر عملونه دي، که کوم عمل له دوو عملونو لاندې 
ذکر وي نو په هغه باب کې يې يادونه کوم چې امام نووي رحمه الله 
چرته ذکر کړی وي، د نمونې په توګه د ژبې او زړه عمل لکه دا حديث: 

[ َ َةَ مَنْ کَانَ آخِرُ کَلاَمِهِ لاَ إِلهََ إِلَ َُ دَخَلَ الجَْنَ َ  [. ا الله
د حديث له ظاهر څخه خو بريښي چې عمل له ژبې سره په اړيکه کې 
دی خو امام نووي رحمه الله د ) رجاء ( په باب کې ذکر کړی او رجا د 
زړه له عملونو څخه شمېرل کيږي، نو ما هم حديث د زړه په اعمالو کې 

 راوړی دی.
مراجع او نور مواضع هم ذکر کړي په اخره کې مې د حديثونو فهرس، 

 دي.
 

 د کتاب خطه:
 تمهيدي فصل چې په دوو مبحثونو مشتمل دی:

دامام نووي رحمه الله پېژندګلو، د هغه نوم  او کنيه، د هغه استاذان، د 
 علم پسې طلب، د هغه ليکنې، د زيږېدو او وفات ځايونه.

 د رياض الصالحين کتاب پېژندګلو.
 عملونه چې بدله يې جنت دی: لومړی فصل: د زړه هغه

 الرجاء: ] د توحيد د کلمې فضيلت او د شرک ستونزمنې پايلې (
 د مخصوصو سورتونو او ايتونو لوستلو ته تيزي.
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 د صبر فضيلت.
 يقين او توکل.

 دوهم فصل: د ژبې هغه عملونه چې بدله يې جنت دی.
 د رښتيا ويلو فضيلت

 کولو استحبابد خير ښېګړې په کارونو باندې د زيري ور
 د سلام کولو فضيلت او د سلام په نشرولو باندې امر

 د ذکر او اذکارو فضيلت او ورباندې تيزي.
د چا د مړينې په مهال بايد څه وويل شي او که د چا رشته دار وفات شي 

 بايد څه ورته وويل شي؟
 د غيبت تحريم او د ژبې په مهارولو باندې امر.

 د درواغو تحريم.
 د جوارحو هغه اندامونه چې ثواب يې جنت دی: دريم فصل:

 د اودس غوروالی.
 د سهار او مازديګر لمونځونو فضيلت.

 مسجدونو ته د تللو ثواب.
له فرض لمونځونو سره د سنت لمونځ کول، د لږو، د پوره او ترمنځ اړوند 

 يې پوره بيان.
 د قيام الليل فضيلت.

 د جهاد فضيلت.
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 د ډېرو سجدو فضيلت.
 له ويرې د ژړا فضيلت.د الله 

 د غريب غربه او ناداره خلکو فضيلت او بهتري.
 په ښځه باندې د سړي بهتري.

 باندې د پابندۍ امر.د نبوي سنتونو 
 د خير ښېګړې د بېلابېلو لارو بيان.

له ديندارو خلکو سره ليدل کتل، له هغوی سره مجلسونه کول  او د 
 ملاقات لپاره ورڅخه وخت اخستل.

 س ګټې وټې خوړلو فضيلت او له سوال کولو څخه ډډه کول.د خپل لا
 انصافداره سرپرست.

 بيمارپرسي او له جنازې سره تلل.
په معصيت کې د چارواکو د خبرو منلو تحريم او په غير معصيت کې 

 يې د خبرې د منلو بهتري.
 د زکات د وجوب، فضيلتونه او ځينې مسائل.

 د رمضان د روژې وجوب او غوره والی.
 د حج وجوب او غوره والی.

عمل کې راته د اخلاص  له رب پروردګار څخه هيله لرم چې په قول او
 پلو ټولو حرکاتو او سکناتو او پهتوفيق راکړي او له تېروتنو څخه مو په خ
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ټولو اقوالو کې محفوظ وساتي، الله پاک په هر څه باندې قدرت لرونکی 
 دی.

 
 د بن محمد العبدليابوعبدالله محمد بن عبدالله بن محم

 هــ 21011 جمادی الثانی 2  ۴
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 تمهيد فصل: په دې کې دوه مبحثونه دي:
 لومړی مبحث: د امام نووي پېژندګلو.

 دوهم مبحث: د رياض الصالحين پېژندګلو.
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 لومړی مبحث: د امام نووي رحمه الله پېژندګلو
 :د امام نووي رحمه الله نوم او کنيت 

زکريا دی، ځينې  رف الدين ځوی او کنيت يې ابونوم يې يحيی د ش
علماء وايي چې نوم يې يحيی د شرف ځوی او د مري بن حسين بن 
محمد لمسی دی، په مذهب شافعي او غښتلی فقيه دی، حافظ او زاهد 
 بنده و، د علم پياوړی شخصيت او له دمشق ښار سره يې تعلق درلود.

(1) 
 :تحصيل او زده کړې 

کلنۍ  ي ښار کې قران ياد کړ او له نولسه الله په خپل کلامام نووي رحم
په مدرسه الروحيه کې  مشق ښار ته پلار راوست، هم هلتهوروسته د د

پاتې شو، امام نووي وايي: هلته مې دوه کاله داسې تېر کړ چې ځمکې ته 
نه يم ډډه شوی، نزدې شاوخوا څلور نيمو مياشتو کې مې ) التنبيه ( هم 

 ضبط کړ.
وَيَجِبُ الغُسْلُ مِن اِيلْاجَِ الحَشْفَةِ فِيْ الفَرْجِ ( د لوستلو سره مې د ) 

وانګېرل چې ګنې دا به د خيټې قوړار ته وي ويل کيږي، تر دوو مياشتو 
 پورې داسې وم چې کله به مې خيټې قوړار وکړ نو ما به غسل کول.

                                                 

( د زرکلي ليکنه، طبقات  2۴۱۹  ۴( د ابن عماد ليکنه، الاعلام: ) 2۶۴۴  ۸شذرات الذهب: )  (1)
 (. 2۴۴۲  ۱الشافعية : ) دوهم مجلد: 
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ضبط  او د کال تر پای پورې مې د ) المهذب( څلورمه برخه هم په يادو
کړه، ما به ) المهذب ( تشريح کو او خپل استاذ کمال الدين اسحاق 

مې وړاندې کو، په دې سره زه هغه ته ډېر ګران شوم او له به المغربي ته 
ماسره يې مينه پېدا شوه، ما به يې درسونو ته په ځانګړې توګه حاضرې 

 ورکوله.
په ملتيا حج د هفتواره رخصتۍ کې مې د خپل پلار کال ( هجري  ۴۴د ) 

وکړ، دا چې د رجب د مياشتې پېل و نو په مدينه کې تر يوې نيمې 
مياشتې پورې پاتې شول، پلار يې وايي چې تبي ونيو خو تر عرفې پورې 

 يې اوف هم نه دی کړی.
امام نووي به هره ورځ خپلو استاذانو څخه په شرح او تصحيح کې 

درس په صحيح مسلم  دولس درسونه اخستل، دوه په ) الوسيط ( کې، يو
کې، او يو درس په ) المهذب ( کې، يو درس په ) الجمع بين الصحيحين 
( کې، يو درس د ابن جني په کتاب ) اللمع ( کې، يو درس د ابن سکيت 
په کتاب ) اصلاح المنطق ( کې، يو درس په اصول الفقه کې، کله به يې 

تاب کې درس ( د فخر الدين ک ) اللمع ( او کله به يې ) المنتخب
، يو درس به يې په ) أسماء الرجال ( او يو به يې په اصول الدين اخسته

 کې اخسته.
هغه به د مشکل الفاظو د شرحې تر څنګ د عبارتونو په وضع او د لغت 

په ذهن طبابت ته مائله شو او د طب يې په ضبط کې وخت ګټوره و، بيا 
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ړ نو د ) القانون ( ته مې زړه ميلان وکعلم بوخت شو، هغه وايي: طب 
طبي کتاب مې وپېر، او هوډ مې وکړ چې په پوره توګه ورپکې بوخت 

تورتم تورتم شو، دا راته الله پاک الهام کړ چې زما مې پاتې شم، خو زړه 
تاب د رنځ لامل په طبابت باندې بوختيا ده نو بېرته مې د ) القانون ( ک

 وپلور او زړه مې رڼا شو.
وايي: هغه تر شلو کالو پورې ورځ او شپه علمي  امام ذهبي رحمه الله

بوختيا ولرله، ان چې پر خپلو ملګرو يې تفوق ودرلود او له ډېر شاګردانو 
(  ۶۶۲کافي سبقت پېدا کړ، او د ) يې مخکې ولاړ، په علم او عمل کې 

هجري کال په شاوخوا کې يې تصنيف ته مخه کړه چې تر مرګه پورې په 
رضي بن برهان، زين خالد، عبدالعزيز الحموي  تصنيف کې پاتې شو، له

، له پراخه علم او په علم حديث، فقه، ېکړې و ېزده کړ ېډېر يې څخه
لغت او نورو عملونو کې له تبَحر باوجود هغه د زهد او پرهيزګارۍ ډېره 
ښه نمونه وه، په امر بالمعروف او نهي عن المنکر کې يې ساری نه درلود، 

کو او د الله پر پرېکړو ډېر راضي و، په خپل پر لږو به يې قناعت 
پوښاک، خوراک او څښاک کې يې بې حده ګوزاره کوله، الله ډېر هيبت 
او جلال ورکړی و، له ابوشامه شهاب الدين رحمه الله وروسته يې د دار 
الحديث سرپرستي په غاړه لرله، هغه به په هغه څه قناعت کو چې پلار 

 به يې ورته واستول.
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 نې او ديني اثار:ليک 
 : الروضة. - ۴
 : المنهاج شرح صحيح مسلم بن الحجاج. - ۰
 : المنهاج. - ۴
 : المجموع  شرح المهذب. - ۱
 : الأذکار. - ۴
 : رياض الصالحين. - ۶
 : الايضاح في المناسک. - ۸
 : التبيان في آداب حملة القران. - ۴
 : الايجاز في المناسک. - ۹
 تنبيه.: تحرير ألفاظ ال - ۴۲
 : العمدة في تصحيح التنبيه. - ۴۴
 : الأربعين النبوية. - ۴۰
 
 :په امام نووي رحمه الله باندې د خلکو صفتونه 

ډېرو علماؤ د امام نووي رحمه الله د ښه سړيتوب صفتونه کړي دي چې 
 بېلګې يې په دې توګه دي:

 : ابن العطار وايي: امام نووي رحمه الله به خپل وختونه په علم -
او عمل باندې ګټور کول، هغه به په ورځ او شپه کې ايکې 
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يواځې د ماسخوتن نه وروسته ډوډۍ خوړله، او ايکې يواځې به 
د سهار په مهال په شپه اوورځ کې يو ځل اوبه څښلې، هغه 

 نکاح هم نه وه کړې.
: ابن ناصرالدين وايي: امام نووي حافظ او د اقتداء لپاره ډېره  -

او شيخ الاسلام دی، هغه د دې امت فقيه او د  ښه نمونه ده، امام
 امامانو مشرتابه دی.

: أسنوي وايي: د امام نووي رحمه الله په ګيره کې ايله سپين  -
وېښته لګېدلي و خو له فقهاؤ سره په بحث او مباحثه کې د ډېر 
هيبت او جلال څښتن و او ډېر غيرتي انسان و، هغه د قدس او 

، خو چې بېرته خپل کلي ته د خليل ښارونو ته هم تللی و
راستنېدو په مهال د خپل کلي په دروازه کې ناجوړه شو او هم 

 (1) هلته ومړ.
 :د امام نووي رحمه الله استاذان 

ابن –د امام نووي رحمه الله په استاذانو کې يو هم سراج الدين بلقيني 
کړي دی، او حديثونه يې له شيخ زين الدين العراقي څخه زده  –الملقن 

و، اصول يې له عزالدين بن جماعه څخه زده کړي و، په په نحو کې د 
محب الدين هشام شاګرد پاتې شو و، تر دې چې ده به د امام نووي رحمه 

                                                 

 (، د ابن عماد ليکنه. ۶۰۴ – 2۶۰۲  ۸شذرات الذهب في أخبار من ذهب: ) (1)

http://www.larkhud.com/


 moc.duhkral.www 21 

الله اړوند ويل: مونږ ته د علم په طلب کې له مصر څخه له نووی نه بل 

 (1) بهتر څوک نه دی راغلی.
له بېلابېلو استاذانو څخه زده ابن کثير رحمه الله وايي: حديثونو يې 

کړي ول لکه: رضي بن برهان الدين : له ده څخه يې صحيح مسلم ويلی 
و، شيخ شمس الدين بن أبي عمرو بن الشيخ عماد الدين بن خرستاني، 
اسماعيل بن بن أبي اليسر، زين بن خالد، او له حافظ عبدالغني څخه 

لبخاري يې زياتره يې الکامل لوستلی و، شرح صحيح مسلم او صحيح ا
له ابو اسحاق بن عيسی المرادي څخه لوستلي دي، د حديثونو کوم 

 کتابونه چې يې لوستلي دي په دې ډول دي: 
صحيح البخاري، صحيح مسلم، سنن أبي داود، سنن الترمذي، سنن 
النسائي، سنن ابن ماجه، سنن الدارقطني، شرح السنة، مسند الامام 

 ل او داسې نور کتابونه.الشافعي، مسند احمد بن حنب
فقه او اصول فقه يې هم له ګڼ شمېر علماؤ څخه زده کړې ده چې له 
جملې څخه يې : قاضي ابو الفتح النفيس، اسحاق المغربي، سلام الأيلي، 

 امام شمس الدين عبدالرحمن بن نوح، عزالدين بن عمر بن أسعد ايلي.
 
 :د امام نووي رحمه الله شاګردان 

                                                 

 (. 2۴۴۴  ۱طبقات الشافعية ، دوهم مجلد: )  (1)
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 ه جملې څخه يې :د شاګردانو ل
قاضي صدر الدين داراني، علامه علاء الدين بن العطار، حافظ ابو 
الحجاج المزي، قاضي محيي الدين الزرعي، شهاب الدين الأندري، آمين 
الدين سالم بن الدرو، قاضي شمس الدين بن النسيب چې په حلب کې د 

 (1) سترې محکمې رئيس و.
 :د امام نووي رحمه الله پېدائښت 

( هـ کال د محرم په مياشت کې پېدا شوی ۶۴۴امام نووي رحمه الله په )

 (3) .يې د ولادت تاريخونه نور هم ذکر کوي، او ځينې علماء (2)دی
 :د امام نووي رحمه الله وفات 

تاريخ په  هارشنبې په ورځ د رجب په څوارلسمامام نووي رحمه الله د چ

 (4) خپل کلي کې وفات شوی دی.
( هجري کال د رجب په څلور ويشتم  ۶۸۶لماء وايي  چې په ) او ځينې ع

تاريخ په دمشق کې وفات او په )نوا( کې پرې صلاة جنازه وشوه او هم 
 هلته خاورو ته وسپارتل شو.

                                                 

(، د امام ابن کثير ليکنه، تحقيق: انور الباز،  ۴۱۴ – 2۴۱۸  ۰طبقات الفقهاء الشافعيين: )  (1)
 هـ دار الوفاء . 1011لومړی چاپ: 

 (. 2۴۱۸  ۰(، طبقات الفقهاء الشافعيين: )  2۶۴۴  ۸شذرات الذهب: )  (2)

 (. ۴۴۴طبقات الشافعية : )  (3)

 (. 2۴۱۹  ۰طبقات الفقهاء الشافعيين: )  (4)
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 دوهم مبحث: د رياض الصالحين د کتاب پېژندګلو:
د امام نووي رحمه الله له ليکنو څخه يو هم رياض الصالحين دی، هغه 

يت، تهذيب او اخلاقو اړوند دخير ښېګړې بکتاب کې د ادب، تر په دې
ټول هغه بابونه راغونډ کړي دي چې انسان يې پر عملي بڼې راتيزوي، 
او د ګناه او سرکشۍ اړوند يې هغه بابونه هم ذکر کړي دي چې خلک 

 ځان ژغورنې ته هڅوي.
مه رياض الصالحين کتاب خپل لوستوال د خير ښېګړې کارونو ته په نر

لهجه راکاږي، نووي رحمه الله خپل کتاب د اخلاص له باب څخه شروع 
کړی دی چې په ترڅ کې يې د صدق، يقين، د نيت طهارت، الله پاک ته 
نېکه توجه، پر الله پوره باور او بروسه بابونه ذکر کړي دي، د کتاب خپله 
پېليزه لوستوال دې ته راکاږي چې د نبي کريم صلی الله عليه وسلم 

رهی شي او په يې نتو ته په ژمنتيا کې صادق رغبت ولري او پر هدايت س
دې جريان کې د ثواب اميد ايکې يواځې له الله څخه ولري، امام نووي 
رحمه الله نظر درلود چې دا ډول کړه وړه له خلکو سره په نېک تعامل او 
 تقوی باندې مرسته ده، د تل لپاره به يې د الله پاک دا قول ياد و چې

[ ََ َ قُوا الله ی الإِْثمِْ وَالعُْدْوَانِ وَاتََ
رَِ وَالتََقْوَى وَلاَ تَعَاوَنوُا عَلَ وَتَعَاوَنوُا عَلیَ البِْ

ََ شَدِيدُ العِْقَابِ  َ  (1) [ إِنََ الله

                                                 

 (. ۰سورت مائده: )  (1)
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ژباړه: په نېکو کارونو او تقوا باندې له يو بل سره مرسته وکړئ او په ګناه 
ه کوئ، له الله څخه وډار شئ په او ظلم باندې له هېڅ چا سره مرسته م

 يقين سره چې الله پاک د سختې سزا والا دی.
او د نبي کريم صلی الله عليه وسلم دا قول به يې له ياده نه وتو چې هغه 

جْرِ فَاعِلِهِ فرمايي: ]
َ
 (1) [ مَنْ دَلََ عَلیَ خَيْرٍ فَلهَُ مِثْلُ أ

کړي نو د ژباړه: څوک چې د خير ښېګړې شيانو ته د چا ښوونه و
 کونکي د ثواب په څېر ثواب به ورکړل شي.

مَنْ دَعَا إِلیَ او بل دا چې نبي کريم صلی الله عليه وسلم فرمايي: ]
جُورِهِمْ 

ُ
جُورِ مَنْ تبَِعَهُ، لاَ يَنْقُصُ ذَلكَِ مِنْ أ

ُ
جْرِ مِثْلُ أ

َ
هُدًى، کَانَ لهَُ مِنَ الأْ

 (2) [شَيئًْا
نو ته د چا لارښونه وکړي نو چې ژباړه: څوک چې د خير ښېکړې کارو

څومره خلک يې خبره مني د هغو په څېر اجر او ثواب به يې کيږي، سره 
 له دې چې د هغوی له اجرونو څخه به هېڅ هم نه کميږي.

 زمونږ پرې همدغه ښه ګمان دی او حساب کتاب يې له الله سره دی.
 :په رياض الصالحين کې د امام نووي رحمه الله تګلاره 

                                                 

 (. ۴۴۹۴صحيح مسلم: )  (1)

 (. ۰۶۸۱صحيح مسلم: )  (2)
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ام نووي رحمه الله خپله تګلاره د رياض الصالحين په مقدمه کې ام
څرګنده کړې ده، هغه وايي: ما غوښتل چې له صحيحو حديثونو څخه 

له کې په رسيدلو ته داسې مختصره ټولګه راغونډه کړم چې اخرت 
انسان سره مرسته کوي، او ورته ظاهري او باطني ادبونه ورزده کوي، 

د کارونو اړوند ته مسافرو په سفر روان  داسې ټولګه چې اخرت ته
ترغيب يا ترهيب ورکوي، داسې ټولګه چې د زهد، د نفسي رياضت، د 
اخلاقو د تهذيب، د زړونو طهارت او علاج، اندامونه محفوظ ساتل چې 
کاږه واږه نه شي، او داسې نورې موخې چې د اسلامي شريعت عارفين 

 يې سپيڅلې موخې بولې.
دعوت پر بنسټ امام نووي رحمه الله په خورا  مهارت  د الله لورې ته د

سره له شپږو باور وړ کتابونو څخه حديثونه په دې شرط چڼ کړل چې 
صحيح حديثونه به وي، هغه وايي: زيار به اوباسم چې له صحيح حديث 
پرته نور څه را نه وړم هغه هم چې صحيحو مشهور کتابونو ته به 

ي چې د هر باب اغاز به په قراني  دروست نسبت لري، هېره دې نه و
ايتونو سره کوم او په ترڅ کې به د مجملو کلماتو نفيسه معنا هم ذکر 
َفَقٌ عَلَيْهِ ( معنا به دا وي  کوم، که د حديث په پای کې ووايم چې )مُتَ

 چې ياد حديث امام بخاري او مسلم دواړو روايت کړی دی.
الله په کلام تعليقاً وايي: زه يې  امام  الباني رحمه الله د امام نووي رحمه

 په کلام دوه نيوکې لرم:
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له صحيح حکم څخه يې موخه قوی حديث دی چې  لومړۍ نيوکه:
حديث حسن ته هم شمول لري چې د لومړي محدثينو مذهب و، وړاندې 
له دې چې ترمذي دغه قول ته شهرت ورکړي او په دې کې هغه د خپلو 

په نقش قدم تللی دی چې مقبول حديث دواړو استاذانو بخاري او مسلم 
دوه ډوله لري: صحيح او حسن، خو ولې د محدثينو دا تعامل جائز دی 

 هېڅ باک نه لري.
دعوه غالبي دعوه ده، له ډېر  هد امام نووي رحمه الله ياد دوهمه نيوکه:

پخوا راهيسې مې ديته پام دی چې امام نووي رحمه الله ضعيف او حتی 
وايت کړي دي خو له شننې وروسته راته جوته شوه منکر حديثونه هم ر

چې دا ډول حديثونه پکې بلا شمېر دي، دا به درته د زما د تعليقاتو له 
مخې هم په سمه توګه توضيح شي او هم به دې په مقدمه کې ورباندې 
سر خلاص شي، دلته ورته اشاره کول که څه هم بې باکه خبره ده خو د 

 ه رسيدګي کوي.شمېر له مخې تر څلويښتو ت
بيا الباني رحمه الله وايي: شايد د امام نووي رحمه الله عذر به هم دا وي 
چې که څه هم هغه د صحيحو حديثونو په ذکر کولو ډېر حرص کړی دی 
خو بيا هم ورڅخه د ضعيفو حديثونو روايت په کتاب کې شايد ځکه 
راغلی وي چې په حديث باندې يې د ترمذي په تصحيح او تحسين 
باندې بسنه کړې ده، يا يې ابوداود په حکم خاموش پاتې شوی وي، له 
دې کبله يې په خپل کتاب ) کتاب الأذکار ( په مقدمه کې ذکر کړي دي 
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نه دی ضعيف کړی، او نه امام نووي  ترمذيچې د حديث سند جيد دی 
 دواړو ې حکم ته ځان اوزګار کړی دی نو پهرحمه الله يې په سند باند

حديث په حکم کې اکتفاء کړې ده، د زياتره متاخرينو  ديې  باندې
، په دوی کې ډېر کم  مشغله په دې توګه وي فقهاؤ له حديثو سره شغل

فقهاء داسې دي چې په يو يو حديث باندې يې د حکم سمه پلټنه کړې 
ده، لکه ابن حجر رحمه الله چې په خپلو ځينو کتابونو کې د يو يو 

په متاخرينو کې به ډېر لږ خلک وي چې د حديث کلکه شننه کړې ده، 
ابن حجر رحمه الله په څېر عمليات يې کړي وي، خو که امام نووي 
رحمه الله يا پر دې اړخ توجه ورکړې وه او يا ورته په سندونو کې د بحث 
او شننې موقعه په لاس ورغلې وه نو د حديث ضعف او علتونه به ورته 

پرته بل عذر هم لري، الله بهتر څرګند شوي و، او شايد هغه له دې 

 (1) پوهيږي.
ټول حديثونه چې امام نووي رحمه الله په رياض الصالحين کې راغونډ 

( حديثونه دي، د خلکو په زړونو کې الله پاک له دې ۴۹۲۴کړي دي )
کتاب سره ډېره مينه او قبول ايښی دی، د ډېرې اسانتيا، د ښه مصدر او 

يې له ځان سره په ساتنه ځانګړې  واضحه حجت له کبله هر مسلمان
حرص لري، د دې سربېره يې حديثونه په هغو مضامينو مشتمل دي چې 

                                                 

(، چاپ: المکتب  ۶ -۴په رياض الصالحين باندې د امام الباني رحمه الله مقدمه: )  (1)
 ه.1040الاسلامي، دوهم چاپ: 
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د مسلمان په نېز ډېر اړين دي که هغه دنيوي امور وي او که ديني، د 
او  ې دهکتاب د بالغ اهميت له کبله يې علماؤ شرح او توضيح کړ

اندې ښه او تدريس يې هم نهايت زيات دی، په دې برکتي کتاب ب
ارزښتناکه شرحه ) دليل الفالحين لطرق رياض الصالحين ( چې محمد 
بن علان الصديقي الشافعي الأشعري ليکلې ده، بله شرحه يې ) نزهة 
المتقين شرح رياض الصالحين ( چې دکتورمصطفی سعيد الخن او 

دکتور مصطفی البغا دواړه ليکلې ده، بله شرحه يې ) شرح رياض  
چې  علامه محمد بن صالح العثيمين رحمه الله ليکلې ده او الصالحين ( 

 دا يې په ټولو کې ارزښتناکه شرحه ده.
ډېرو علماء د رياض الصالحين تحقيق هم کړی دی لکه امام الباني، 
شعيب الأرناؤوط او داسې نورو... ډېر کم کورونه به وي چې رياض 

لحين وجود د االصالحين به پکې نه وي، په هر کور کې د رياض الص
ې امام نووي رحمه الله ياد کتاب په کامل دې ډېر ښه دليل دی چ

اخلاص ليکلی دی، دا پرې زمونږ ګمان دی او په نيت باندې حساب 
 کتاب الله پاک خپله کوي.
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 لومړی فصل: هغه عملونه چې جنت يې ثواب دی:
 اميد.

 د ځينو قراني ايتونو او سورتونو په لوستلو تيزي.
 غوره والی.د صبر 

 يقين او توکل
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 لومړی فصل
 د زړه هغه عملونه چې ثواب يې جنت دی

 امېد، ] د توحيد د کلمې غوره والی او د شرک خطرناکې پايلې [
۴ – ۱۴۸ [ : َ َ َُ عنه قَالَ: قَالَ رسولُ الله َ  وعن عُبادَة بنِ الصامِتِ، رضي الله

نْ ل] صَلَی الُله عَلَيهِْ وسَلََم: 
َ
َُ وحَْدَهُ لاَ شَرِيكَ لهَُ، منْ شَهِدَ أ َ ا إِلهََ إِلاََ الله

لقْاها 
َ
َِ وَرسَُولهُُ، وَكََمَِتُهُ أ َ نََ عِيسی عَبْدُ الله

َ
داً عبْدُهُ وَرسَُولهُُ، وأ نََ مُحمََ

َ
وأ

َةَ عَلی َُ الجَنَ َ دْخَلَهُ الله
َ
، أ َارَ حَقٌَ َةَ حَقٌَ وَالنَ نََ الجَنَ

َ
 إِلی مَرْيَمَ وَرُوحٌ مِنهُْ، وأ

 .(1)متفقٌ عَلَيهِ  [مَا کانَ مِنَ العمَلِ 
مَ وفي رواية لمسلم:  َِ، حَرََ َ داً رسُولُ الله نََ مُحَمََ

َ
، وأ َُ َ نْ لا إِلهََ إِلاََ الله

َ
مَنْ شَهِدَ أ

َارَ  َُ علَيهِ النَ َ  (2) [ الله
ژباړه: له عباده بن صامت رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله 

ګواهي ورکړي چې له الله پرته  چې رمايي: څوکصلی الله عليه وسلم ف
بل برحق معبود نشته او محمد صلی الله عليه وسلم د الله رسول دی، 
عيسی عليه السلام د الله بنده او استازی دی، او مريم ته يې 

                                                 

هْ (، باب قول الله تعالی: )4041صحيح البخاري: ) (1)
َ
لَ الکِتَابِ لاَ تَغْلوُا فيِ باَبُ قَوْلِهِ: }ياَ أ

باَبُ مَنْ لقَِي الَله باِلإْيِمَانِ وَهُو غَيرُْ شَاكٍَ فِيهِ دَخَلَ الجَْنََةَ (، باب: )13(، صحيح مسلم: )دِينِکُمْ 
مَ عَلیَ النََارِ  نْ لاَ إلِهََ إلِاََ الُله وحَْدَهُ ( خو د مسلم روايت داسې دی: )وحَُرَِ

َ
شْهَدُ أ

َ
لاَ شَرِيكَ  مَنْ قَالَ: أ

لقَْاهَا إلِیَ مَ 
َ
مَتِهِ، وَكََمَِتُهُ أ

َ
نََ عِيسَی عَبدُْ الِله، وَابْنُ أ

َ
دًا عَبدُْهُ وَرسَُولهُُ، وَأ نََ مُحَمََ

َ
رْيَمَ وَرُوحٌ مِنهُْ، لهَُ، وَأ

نََ 
َ
، وَأ نََ الجَْنََةَ حَقٌَ

َ
بوَْابِ الجَْنََ  وَأ

َ
يَِ أ

َ
دْخَلهَُ الُله مِنْ أ

َ
، أ  (.ةِ الثََمَانِيَةِ شَاءَ النََارَ حَقٌَ

 (.۰۹صحيح مسلم: ) (2)
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ورغورځولې کلمه او د هغه له اړخ روح دی، جنت هم او دوزخ هم حق 
بوځي که څه هم نيک عملونه يې  اول او اخر به يې الله پاک جنت ته ید

 کم )لږ( وي.
اود مسلم په روايت کې راځي: که څوک ګواهي ورکړي چې له الله پرته 
بل برحق معبود نشته او محمد صلی الله عليه وسلم د الله رسول دی نو 

 الله پاک به ورباندې اور حرام کړي.
 
تَ ]قَالَ:  رضَِيَ الُله عَنْهُ  عَنْ جَابِرٍ :  ۱۴۶ – ۰

َ
َمَ أ َبِيََ صَلََی الُله عَلَيْهِ وسََلَ ی النَ

مَنْ مَاتَ لاَ يشُْرِكُ بِالِله مَا المُْوجِبَتَانِ؟ فَقَالَ:  رجَُلٌ فَقَالَ: ياَ رسَُولَ الِله،

َار َةَ، وَمَنْ مَاتَ يشُْرِكُ باِلِله شَيئًْا دَخَلَ النَ  (1) [شَيئًْا دَخَلَ الجَْنَ

څخه روايت دی چې نبي کريم صلی الله ژباړه: له جابر رضي الله عنه 
عليه وسلم ته يو سړی راغی او ورته يې وويل چې )د جنت او اور ( 

که څوک ومري   دواړو واجبونکي شيان څه شي دي؟ هغه ورته وويل:
او له الله سره يې هېڅ برخه دار نه وي جوړ کړی نو جنت ته به داخل 

ه دار جوړ کړی وي نو اور شي،  او که څوک ومري او له الله سره يې برخ
 ته به داخل شي.

  
                                                 

باَبُ مَنْ مَاتَ لاَ يشُْرِكُ باِلِله شَيئًْا دَخَلَ الجَْنََةَ، وَمَنْ مَاتَ مُشْرِکًا (، باب ) ۹۴صحيح مسلم : )  (1)
 (دَخَلَ النََارَ 
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َُ عنهما: شَك :  ۱۰۴ – ۴ َ بي سَعِيدٍ الخُدْرِيَِ رضيَ الله
َ
وْ أ

َ
بي هريرة أ

َ
وعنْ أ

ُهُمْ عُدُولٌ، قال:  نهم کُلَ
َ
حابي، لأ كَُ في عَينِ الصََ اوِي، وَلاَ يَضُرَُ الشََ لما ] الرََ

صابَ الناسَ مَ 
َ
ذِنتَْ کان يوَْمُ غَزْوَةِ تَبُوكَ، أ

َ
َِ لوَْ أ َ جَاعَةٌ، فَقالوُا: ياَ رسَُولَ الله

َِ صَلَی اللهُ  َ َا؟ فَقَالَ رسَُولُ الله هَنَ كلنَْا وَادََ
َ
 عَلَيْهِ لنَا فَنَحَرْناَ نوَاضِحَنا، فَأ

َِ إِنْ فَعَلتَْ قَلََ  وسَلََم: افْعَلُوا َ َُ عنهُ، فقالَ: ياَ رسَولَ الله َ فَجَاءَ عُمَرُ رضي الله
َِ لهَُمْ عَلَيْهَا بِالبَرَکَةِ الظََ  َ زْوَادِهِمْ، ثُمََ ادْعُ الله

َ
هْرُ، وَلَکِنْ ادْعُهُمْ بفَضْلِ أ

َِ صَلَی الُله عَليَْهِ  َ نْ يَجْعَلَ في ذلكَ البَرَکَةَ. فَقَالَ رسَُولُ الله
َ
َ أ َ لعََلََ الله

مََ دَعَا بِفَضْلِ  زَاودَِهِمْ، فَجعلَ الرَجَُلُ  وسَلََم:"نَعَمْ"فَدَعَا بنِِطْعٍ فَبَسَطهُ، ثُ
َ
أ

يجيءُ بِکَفَِ ذُرَةٍ ويجيءُ الآخَرُ بِکَفَِ تَمْرٍ، ويجيءُ الآخَرُ بِکِسرَةٍ 
َِ صَلَی الُله  َ حَتی اجْتَمَعَ عَلی النَِطْعِ مِنْ ذَلكَِ شَيءٌ يسَِيرٌ، فَدَعَا رسُولُ الله

خَذُوا في خُذُوا عليه بِالبَرَکَةِ، ثُمََ قالَ  عَليَْهِ وسَلََم
َ
وْعِيَتِکُمْ، فَأ

َ
في أ

كَلُوا حَتََی شَبعُوا 
َ
َ مَلأوهُ، وأ وْعِيَتِهِمْ حَتََی مَا ترکُوا في العَسْکَرِ وعِاء إِلاَ

َ
أ

 ، َُ َ  إِلهََ إِلاََ الله
نْ لاَ

َ
شْهَدُ أ

َ
وَفَضَلَ فَضْلةٌَ، فقالَ رسَُولُ صَلَی الُله عَليَْهِ وسَلََم:"أ

 َِ َ نَيِ رسَُولُ الله
َ
َةِ وَأ ، فَيُحْجبَ عَنِ الجَنَ  [لاَ يلَقَْی اللهََ بهِِما عَبْدٌ غَيْرُ شاكٍَ

(1) 
ژباړه: له ابوهريره او ابوسعيد خدري رضي الله عنهما نه روايت دي چې 
کله د  تبوک د غزا ورځ راغله نو خلکو ته ډېره ولږه ورسېده، صحابه 

                                                 

مَ عَلیَ مَنْ لقَِي الَله باِلإْيِمَانِ وَهُو غَيرُْ شَا(، باب )۰۸صحيح مسلم: ) (1) كٍَ فِيهِ دَخَلَ الجَْنََةَ وحَُرَِ
 (النََارِ 
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ې د اوبو لپاره کرامو وويل: ای د الله رسوله! که راته اجازه راکوې چ
له وازدو خپلې چمتو کړي اوښان مو حلال کړو؟ نو هم به يې وخورو او 

، نبي صلی الله عليه وسلم ورته وويل: ذبحه يې څخه به يې غوړ اوباسو
کړئ، نو عمر رضي الله عنه راغی ويويل: ای د الله رسوله! که ته داسې 

ې خپل پاتې وکړې نو سورلۍ به راسره کمې شي، خو که ورته ووايې چ
د برکت سوال وکړې، امېد دی  ته خواړه راوړي او له الله څخه ورپکې

چې الله پاک ورپکې برکت واچوي، نو رسول الله صلی الله عليه وسلم 
کړي خواړه وويل: سمه ده، د څرمنې څادر يې راوغوښت او ورسره توخه 

ه ورغوی )لپه( جوار، چا کجورې او چا توکړ يې هم راوغوښتل، چا يو
ډوډۍ راوړه، ترڅو هر څه په څادر راغونډ کړی شول، بيا ورباندې 
رسول الله صلی الله عليه وسلم د برکت دعا وکړه، بيا يې وويل: خپل 
لوښي ورڅخه ډک کړئ، ټولو ورڅخه لوښي ډک کړل، تر دې چې په 
معسکر کې هېڅ لوښی پاتې نه شو مګر ورڅخه يې ډک کړ، تر هغه يې 

شول او ورڅخه اضافه هم شول، بيا رسول الله صلی وخوړل چې ټول ماړه 
الله عليه وسلم وويل: زه ګواهي ورکوم چې له الله پرته بل برحق معبود 

څوک له الله سره په  هر کهنشته او زه د الله رسول يم، په دې کلمې سره 
هېڅ شک او شبهه پکې نه لري چې داسې حالت کې ملاقات وکړي 

 ند نه کړي.مګر له جنت څخه به يې راب
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ََ عنه، قَالَ :  ۰۱۹ – ۱ َا قُعوداً مَع رسَُول اللهََ ] وعن أبي هُريرةَ رضي الله کُنَ
ََ عنهما في نَفَرٍ،  بوُ بکْر وَعُمَرُ، رضي الله

َ
َم، مَعَنا أ صَلَی الُله عَليَْهِ وسَلَ

ظْهُرناَ، فَ 
َ
َم مِنْ بَيْن أ ََ صَلَی الُله عَليَْهِ وسَلَ  عَلَيْنَا، فَقَامَ رسَُول الله

َ
طَأ بْ

َ
أ

لَ مَنْ فَزعَ، فَخَرجتُ  وََ
َ
نْ يُقْتَطَعَ دُونَنَا، فَفَزَعْنا، فَقُمْنَا، فَکُنتُْ أ

َ
فَخَشَينا أ

نصَْارِ وَذَکَرَ 
َ
ً للِأ تيَتُ حَائِطا

َ
َم، حَتََی أ بْتَغِي رسولَ اللهََ صَلَی الُله عَليَْهِ وسَلَ

َ
أ

َم: "اذْهَبْ الحَدِيثَ بطُوله إِلی قوله: فَقَالَ رسَُ  ول اللهََ صَلَی الُله عَلَيْهِ وسَلَ
ً بهَا قَلَبُهُ  َ اللهََ، مُسْتيَقِنا نْ لا إِلهَ إلاَ

َ
فَمَنْ لقَِيتَ وَرَاءَ هَذَا الحَائطِِ يشَْهَدُ أ

َة رْهُ بِالجَنَ  (1) [ فَبَشَِ
                                                 

مَ عَلیَ (، باب : )۴۴صحيح مسلم: ) (1) مَنْ لقَِي الَله باِلإْيِمَانِ وَهُو غَيرُْ شَاكٍَ فِيهِ دَخَلَ الجَْنََةَ وحَُرَِ
ی الُله عَليَهِْ وسََلمَََ، مَعَنَا کُنََا قُعُودًا حَوْلَ رسَُولِ الِله صَلََ ( او د مسلم الفاظ په دې توګه دي: )النََارِ 

 
َ
بْطَأ

َ
ظْهُرِناَ، فأَ

َ
بوُ بکَْرٍ، وَعُمَرُ فِي نَفَرٍ، فَقَامَ رسَُولُ الِله صَلیََ الُله عَليَهِْ وسََلمَََ مِنْ بَينِْ أ

َ
عَليَنَْا، أ

لَ مَنْ  وََ
َ
نْ يُقْتَطَعَ دُونَنَا، وَفزَِعْنَا، فَقُمْنَا، فکَُنتُْ أ

َ
بْتَغِي رسَُولَ الِله صَلیََ وخََشِينَا أ

َ
فزَِعَ، فخََرجَْتُ أ

نصَْارِ الُله عَليَهِْ وسََلمَََ حَتََی 
َ
تَيتُْ حَائطًِا للِأْ

َ
جِدْ، فَإذِاَ  أ

َ
جِدُ لهَُ باَباً؟ فلَمَْ أ

َ
ارِ، فَدُرتُْ بهِِ هَلْ أ لِبنَِي النجََََ

بيِعُ الجَْدْوَلُ  -رَبيِعٌ يدَْخُلُ فِي جَوفِْ حَائطٍِ مِنْ بئِرٍْ خَارجَِةٍ  فَاحْتفََزْتُ، فَدَخَلتُْ عَلیَ رسَُولِ  -وَالرََ
بوُ هُرَيرَْةَ »الِله صَلیََ الُله عَليَهِْ وسََلمَََ، فَقَالَ: 

َ
نكَُ؟»فَقُلتُْ: نَعَمْ ياَ رسَُولَ الِله، قَالَ: « أ

ْ
قلُتُْ: « مَا شَأ

تَ عَليَْ 
ْ
بْطَأ

َ
ظْهُرِناَ، فَقُمْتَ فأَ

َ
لَ مَنْ فزَِعَ، کُنتَْ بَينَْ أ وََ

َ
نْ تُقْتَطَعَ دُونَنَا، فَفَزِعْنَا، فکَُنتُْ أ

َ
نَا، فخََشِينَا أ

تَيتُْ هَذَا الحَْائطَِ، فاَحْتفََزْتُ کَمَا يحَْتفَِزُ الثََعْلبَُ، وَهَؤُلاَءِ النََاسُ وَرَائيِ، فَقَالَ: 
َ
باَ هُرَيرَْةَ »فأَ

َ
« ياَ أ

عْطَانيِ نَعْليَهِْ، قاَلَ: 
َ
نْ لاَ إلِهََ إلِاََ ا»وَأ

َ
ذْهَبْ بنَِعْليَََ هَاتَينِْ، فَمَنْ لقَِيتَ مِنْ وَرَاءِ هَذَا الحَْائطَِ يشَْهَدُ أ

رْهُ باِلجَْنََةِ  باَ «الُله مُسْتيَقِْنًا بهَِا قلَبُْهُ، فبَشََِ
َ
لَ مَنْ لقَِيتُ عُمَرُ، فَقَالَ: مَا هَاتاَنِ النََعْلاَنِ ياَ أ وََ

َ
، فکََانَ أ

نْ هُرَ 
َ
 لاَ إلِهََ يرَْةَ؟ فَقُلتُْ: هَاتاَنِ نَعْلاَ رسَُولِ الِله صَلیََ الُله عَليَهِْ وسََلمَََ، بَعَثنَِي بهِِمَا مَنْ لقَِيتُ يشَْهَدُ أ

رْتهُُ باِلجَْنََةِ، فَضَرَبَ عُمَرُ بيَِدِهِ بَينَْ ثدَْييَََ فخََرَرْ  تُ لِاسْتِي، فَقَالَ: ارجِْعْ إلِاََ الُله مُسْتيَقِْنًا بهَِا قلَبُْهُ، بشَََ
جْهَشْتُ بکَُاءً، وَرَکِبنَِي عُمَرُ 

َ
باَ هُرَيرَْةَ، فرَجََعْتُ إلِیَ رسَُولِ الِله صَلیََ الُله عَليَهِْ وسََلمَََ، فأَ

َ
، فَإِذَا ياَ أ

ثرَِي، فَقَالَ رسَُولُ الِله صَلیََ الُله عَليَهِْ وسََلمَََ: 
َ
باَ هُرَيرَْةَ؟مَا لكََ ياَ »هُوَ عَلیَ أ

َ
قلُتُْ: لقَِيتُ عُمَرَ، « أ
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ژباړه: له ابوهريره رضي الله عنه نه روايت دی چې مونږ له رسول الله 
ليه وسلم سره ناست ول، له مونږ سره ابوبکر او عمر رضي صلی الله ع

الله عنهما د نورو ملګرو په شمول هم ناست وو، رسول الله صلی الله 
وروسته راغی مونږ وډارېدو چې  ډعليه وسلم له مونږ څه وپاڅېد ډېر ځن

هسې نه دښمن ګير کړی نه وي، نو پسې وپاڅېدو، اول همدا زه وډارېدم 
ې يې ووتم چې رسول الله صلی الله عليه وسلم وګورم، نو او په تالاش پس

هغه پوره حديث ذکر کړی خو دا هم  -زه د يو انصاري باغ ته ولاړم، 
رسول الله صلی الله عليه وسلم وفرماي: ولاړ شه او چې  –ورپکې دي 

هرڅوک دې له ديوال تر شاه وليدل په دې شرط ورته د جنت زيری 
کوي چې له الله پرته بل برحق معبود نشته او ورکړه چې په دې ګواهي ور

 زړه يې پرې متيقن وي.
۴ – ۹۰۰  : َِ َ ََ عنه قالَ: قَالَ رسُولُ الله صَلَی الُله عَلَيهِْ  عن معاذٍ رضي الله

 (1) [منْ کَانَ آخِرَ کلامَِهِ لاَ إِلهَ إِلاََ اللهََ دَخَلَ الجنََة]وسَلََم: 

                                                                                                            

خْبرَْتهُُ باِلذََِي بَعَثتْنَِي بهِِ، فَضَرَبَ بَينَْ ثدَْييَََ ضَرْبَةً خَرَرتُْ لِاسْتِي، قَالَ: ارجِْعْ، فَقَالَ رسَُ 
َ
ولُ الِله فأَ

ي، « ياَ عُمَرُ، مَا حَمَلكََ عَلیَ مَا فَعَلتَْ؟»صَلیََ الُله عَليَهِْ وسََلمَََ:  مَِ
ُ
نتَْ، وَأ

َ
بيِ أ

َ
قاَلَ: ياَ رسَُولَ الِله، بأِ
نْ لاَ إلِهََ إلِاََ الُله مُسْتيَقِْنًا بهَِا قلَبُْهُ بشَََ 

َ
باَ هُرَيرَْةَ بنَِعْليَكَْ، مَنْ لقَِيَ يشَْهَدُ أ

َ
بَعَثتَْ أ

َ
رَهُ باِلجَْنََةِ؟ قَالَ: أ
خْشَی «نَعَمْ »

َ
نْ يَتکََِلَ النََاسُ عَليَهَْا، فَخَلَِهِمْ يَعْمَلُونَ، قَالَ رسَُولُ الِله صَلیََ ، قَالَ: فلَاَ تَفْعَلْ، فَإِنيَِ أ

َ
أ

 (فخََلَِهِم»الُله عَليَهِْ وسََلمَََ: 

(، )باب في التلقين(، سند يې هم حسن صحيح دی، امام حاکم، ۴۴۴۶سنن أبي داود: ) (1)
دی،  صحيح سنن أبي داود: )  ذهبي او ابن حبان په نورو سندونو باندې صحيح روايت کړی
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وايت دی چې رسول الله صلی الله عليه ژباړه: له معاذ رضي الله عنه نه ر
وسلم فرمايي: د چا چې اخره خبره لااله الا الله وي نو جنت ته به ولاړ 

 شي.
 

 د ځينو سورتونو او ايتونو په لوستلو ځانګړې توصيه
نََ رجُلا قَالَ:  :1414 – ۶

َ
َُ عنهُ أ َ نسٍ رضي الله

َ
حِبَُ ] وعنْ أ

ُ
َِ إِني أ َ ياَ رسَُول الله

دْخَلَكَ الجنََةهذِهِ السَُ 
َ
َها أ حدٌ{ ، قَالَ: إِنََ حُبَ

َ
 (1) [ورَةَ: }قُلْ هُوَ اللهََ أ

                                                                                                            

ه، حاکم په خپل مستدرک، کتاب الجنائز 1014(، لومړی چاپ، مؤسسة غراس للتراث، 1011
 ( شمېر باندې روايت کړی دی.1444کې په )

(، کتاب فضائل القران، باب ماجاء في سورة الاخلاص، بيا امام ترمذي 1141سنن الترمذي: ) (1)
ََِ بنِْ عُمَرَ عَنْ ثاَبتٍِ البْنَُانيَِِ هَذَا حَدِيثٌ حَسَنٌ وايي:  ، او غَرِيبٌ مِنْ هَذَا الوجَْهِ مِنْ حَدِيثِ عُبيَدِْ الله

هُمْ فيِ د ترمذي کامل متن په دې توګه دی: ] نصَْارِ يؤَُمَُ
َ
نسَِ بنِْ مَالكٍِ، قاَلَ: کَانَ رجَُلٌ مِنَ الأ

َ
عَنْ أ

حَدٌ حَتیََ  مَسْجِدِ قُبَاءَ، فکََانَ کُلمَََا افْتتََحَ 
َ
ََُ أ  بهَِا، افْتتََحَ بقُِلْ هُوَ الله

ُ
لاَةِ يَقْرَأ  لهَُمْ فِي الصََ

ُ
سُورَةً يَقْرَأ

صْحَابُ 
َ
خْرَى مَعَهَا، وَکَانَ يصَْنعَُ ذَلكَِ فِي کُلَِ رَکْعَةٍ. فکََلمَََهُ أ

ُ
 بسُِورَةٍ أ

ُ
هُ، فَقَالوُا: يَفْرُغَ مِنهَْا، ثُمََ يَقْرَأ

 
ُ
 بهَِا، وَإِ  إِنكَََ تَقْرَأ

َ
نْ تَقْرَأ

َ
ا أ خْرَى، فَإمََِ

ُ
 بسُِورَةٍ أ

َ
نََهَا تجُْزِيكَ حَتََی تَقْرَأ

َ
ورَةِ، ثُمََ لاَ ترََى أ نْ بهَِذِهِ السَُ

َ
ا أ مََ

کُمْ بهَِا فَعَلتُْ  ؤُمََ
َ
نْ أ

َ
حْببَتْمُْ أ

َ
ناَ بتَِارِکِهَا، إِنْ أ

َ
خْرَى، قَالَ: مَا أ

ُ
 بسُِورَةٍ أ

َ
، وَإِنْ کَرِهْتمُْ تدََعَهَا وَتَقْرَأ

تاَهُمُ النََبِيَُ صَلیََ ا
َ
ا أ هُمْ غَيرُْهُ. فلَمَََ نْ يؤَُمََ

َ
فضَْلهَُمْ، وَکَرِهُوا أ

َ
ََُ عَليَهِْ وسََلمَََ ترََکْتکُُمْ. وَکَانوُا يرََوْنهَُ أ لله

خْبرَُوهُ الخَبرََ. فَقَالَ: 
َ
صْ »أ

َ
مُرُ بهِِ أ

ْ
ا يأَ  هَذِهِ ياَ فلُاَنُ، مَا يَمْنَعُكَ مِمََ

َ
نْ  تَقْرَأ

َ
ورَةَ  حَابكَُ، وَمَا يحَْمِلكَُ أ السَُ

ََُ عَليَهِْ وسََلمَََ: فِي کُلَِ رَکْعَةٍ  ََِ صَلیََ الله حِبهََُا. فَقَالَ رسَُولُ الله
ُ
ََِ إنِيَِ أ إِنََ حُبهَََا »؟ فَقَالَ: ياَ رسَُولَ الله

دْخَلكََ الجَنََة
َ
باب الجمع بين )په کتاب الأذان [ بخاري ياد روايت په خپل صحيح کې  أ

کې معلق ذکر کړی دی،  حافظ ابن حجر رحمه الله په هدي الساري کې  (السورتين في الرکعة
وايي: ترمذي او بزار له بخاري څخه په روايت چې هغه يې له اسمعيل بن ابي اويس هغه يې له 

حمزه الدراوردي په  عبدالعزيز دراوردي نه روايت کوي موصول ذکر کړی دی، د ابراهيم بن
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ژباړه: له انس رضي الله نه نه روايت دی چې يو سړي وويل: ای د الله 
رسوله! زه له )قل هو الله احد( سره بې پناه مينه لرم، هغه ورته وويل: د 

 دغې سورت مينې ته جنت ته داخل کړی يې.
 

 ، توکل او د يقين غوره والی:د صبر

                                                                                                            

روايت ورته حاکم په خپل مستدرک او جوزقي په خپل کتاب ) المتفق ( او ابن خزيمه په خپل 
صحيح کې حديث ته صحيح ويلي دي، له محمد بن عمرو څخه د ابن ابي شريح په متابعت 

( )عبيدالله بن عمر واييسره مونږ ته په علو السند رارسيدلي دي چې هغه وايي: دا قول : 
حفص بن عاصم مراد دی، حديث يې ترمذي او بزار له بخاري څخه هم موصول  ورڅخه ابن

ذکر کړی دی، او حديث په خپل اوږدوالي باندې بيهقي هم د مجزر بن سلمه په روايت موصول 
ذکر کړی دی، او له ثابت څخه د عبيدالله په روايت ورته ترمذي حسن صحيح غريب ويلي 

ن فضاله له ثابت څخه روايت کوي ، او بيا يې د حديث طرف ذکر کړی دي، بيا وايي: مبارک ب
دی، امام طبراني په )معجم الأوسط ( کې ذکر کوي چې دراوردي پرې له عبيدالله څخه تفرد 

عبيدالله کړی دی، او په )العلل( کې دارقطني ذکر کوي چې په سند کې يې حماد بن سلمه له 
حبيب بن سبيعه نه مرسلا روايت کړی دی، او بيا وايي  ثابت هغه له سره مخالفت کړی دی او

ورته هم په دې خاطر ورکړې ده چې په ثابت باندې يې قت ته نزدې ده، ترجيح يچې دا خبره حق
بن عمر حافظ او حجت دی، او په سند کې يې سلمه لومړيتوب لري خو عبيدالله  حماد بن

د ثابت استاذان دې پکې  دوه وي، ورسره مبارک هم موافقت کړی دی نو احتمال لري جې 
(، او بيا ابن حجر ياد روايت په )تغليق التعليق علی  2۴۴۱  ۰همدا په فتح الباري کې هم دي ) 

( کې په څو سندونو باندې موصول ذکر کړی دی، امام الباني ۴۴۸ - 2۴۴۴  ۰صحيح  البخاري : 
، باب سورة فضائل ا لقرانرحمه الله وايي: حديث حسن صحيح دی، )صحيح الترمذي: کتاب 

     (.1414الاخلاص: 
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بِي هُرَيْرَةَ :  - ۸
َ
َمَ  رضَِيَ الُله عَنْهُ  عَنْ أ َِ صَلََی الُله عَلَيْهِ وسََلَ َ نََ رسَُولَ الله

َ
أ

َُ تَعَالیَ: مَا لِعَبْدِي المُؤْمِنِ عِنْدِي جَزَاءٌ، إِذَا قَبَضْتُ  ]قَالَ:  َ يَقُولُ الله

نْيَا ثُ  هْلِ الدَُ
َ
َهُ مِنْ أ َةصَفِيَ   (1) [ مََ احْتَسَبَهُ، إِلَاَ الجَنَ

ژباړه : له ابوهريره رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله صلی الله 
عليه وسلم فرمايي: الله پاک وايي: له ماسره زما د هغه بنده نېکه بدله دا 
ده چې زه يې په دنيا کې محبوب څوک واخلم )مړکړم( او هغه يې مرګ 

 بولي نو جنت به بدله ورکړم.د ځان لپاره اجر و
 
َبِيََ صَلَیَ الُله :  ۴۴ – ۴ َُ عَنْهُ، قَالَ: سَمِعْتُ النَ َ نسَِ بنِْ مَالكٍِ رضَِيَ الله

َ
عَنْ أ

َمَ يَقُولُ:  ََ قَالَ: إِذَا ابْتَلَيْتُ عَبْدِي بِحَبِيبَتيَهِْ فَصَبَرَ،  ]عَليَْهِ وسََلَ َ إِنََ الله

 َ  (2) [يُرِيدُ: عَيْنيَْه،ةَ عَوَضَْتُهُ مِنْهُمَا الجَنَ
ژباړه: له انس رضي الله عنه څخه روايت دی چې ما له نبي کريم صلی 
الله عليه وسلم څخه اوريدلي دي ويل يې، الله پاک وايي: زه چې مې 
کله خپل بنده په دواړه سترګو وازموم )وړوند کړم( نو د دواړو په عوض 

 کې به ورته زه جنت ورکړم.
 

                                                 

 (. 4010صحيح  البخاري: کتاب  الرقائق، باب العمل الذي يبتغی به وجه الله تعالی: ) (1)

 (.۴۶۴۴صحيح البخاري: کتاب المرضی، باب فضل ذهاب البصر: ) (2)
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بي رَباحٍ قالَ:  وعنْ :  ۴۶ – ۹
َ
َُ ] عطاءِ بنْ أ َ َاسٍ رضي الله قالَ لِي ابْنُ عبَ

ةُ 
َ
َة؟ فَقُلت: بلَی، قَالَ: هذِهِ المْرأ هْلِ الجَنَ

َ
ةً مِن أ

َ
عنهُمَا ألاَ أريكَ امْرَأ

صْرَعُ، وإِنَيِ 
ُ
تتَِ النبيََ صَلَی الُله عَليَْهِ وسَلََم فقالتَْ: إِنَيِ أ

َ
السودْاءُ أ

فُ، فَا تکَشََ
َ
َ تَعَالیَ لِ أ َ َةُ، وإِنْ ي قَالَ: دْعُ الله إِن شئْتِ صَبَرْتِ ولكِ الجْنَ

نْ يعُافِيَكِ  شِئْتِ دعَوْتُ 
َ
َ تعَالیَ أ َ صْبرُ، فَقالت: إِنَيِ  الله

َ
فقَالتْ: أ

فَ، فَدَعَا لهََا تکشََ
َ
نْ لا أ

َ
فُ، فَادْعُ اللهََ أ تکَشََ

َ
 (1) [ أ

بن عباس رضي الله عنهما ژباړه:عطاء بن ابي رباح وايي چې ما ته ا
وويل: ايا جنتۍ ښځه درته نه درښايم؟ ما وويل: ولې نه، هغه راته وويل: 
دغه توره ښځه نبي کريم صلی الله عليه وسلم ته راغله ورته يې وويل: 
پر ما باندې غوټه راځي او له ځان څخه کالي شکوم، له الله څخه راته 

دې خوښه وي نو صبر  وغواړه چې صحت راکړي، هغه ورته وويل: که
وکړه او ستا لپاره به جنت وي، او که دې خوښه وي نو له الله څخه به 
سوال وکړم او تا ته به عافيت درکړي، ښځې وويل: دا چې کالي څېرم 
ددې لپاره راته دعا له الله څخه وغواړه چې کالي نه څېرم )چې عورت 

 مې ښکاره نه شي( نو بيا يې ورله دعا وغوښته.
 

                                                 

ح مسلم: (، صحي۴۶۴۰صحيح البخاري: کتاب المرضی، باب فضل من يصرح من الريح : )  (1)
کتاب ا لبر والصلة والآداب، باب ثواب المؤمن فيما يصيبه من مرض أو حزن أو نحو ذلک حتی 

 (. ۰۴۸۶الشوکة يشاکها : )
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۴۲ – ۸۴  : َ َ َُ عنهما قَالَ: قَالَ رسولُ الله َ َاسٍ رضي الله  صلی اللهََ عَن ابنْ عَبَ
َبِيََ ]عليه وآله وسلم:  َبِيََ وَمعَه الرَُهيْطُ والنَ عُرضَت عليََ الأمَمُ، فَرَأيتْ النَ

َبِيََ وليسَْ مَعهُ أحدٌ إِذْ رُفِعَ لِی سوادٌ عظيمٌ   ومَعهُ الرََجُل وَالرََجُلانِ، وَالنَ
تِي، فَقِيلَ لِی: هَذَا مُوسَی وقومه ولکن انظر إلی الأفق  مََ

ُ
هُمْ أ نََ

َ
فظننتُ أ

إِذَا سَوَادٌ عَظيمٌ فقيلَ 
إِذا سَوادٌ عَظِيمٌ فقيلَ لي انْظُرْ إِلیَ الأفُقِ الآخَرِ فَ

فَ
َة بغَِيْرِ حِسَابٍ  ً يدَْخُلُونَ الجَْنَ لفْا

َ
تُكَ، ومعَهُمْ سبْعُونَ أ مََ

ُ
ولا لِي: هَذه أ

ولئَِكَ الَذَينَ يدْخُلوُن 
ُ
َاسُ في أ عَذَابٍ"ثُمََ نَهَض فَدَخَلَ منْزِلهَُ، فَخَاض النَ

َهُمْ الَذَينَ صَحِبُوا  َةَ بِغَيْرِ حسابٍ وَلا عذابٍ، فَقَالَ بعْضهُمْ: فَلعََلَ الجْنَ
ََ صَلَی الُله عَليَْهِ وسَلََم، وقَال نَ وُلِدُوا في بعْضهُم: فَلعَلَهَُمْ الَذَي رسولَ الله

فَخرجَ عَلَيهْمْ رسولُ اللهََ  -وذَکَروا أشْياء -الإسْلامِ، فَلَمْ يشُْرِکُوا باللهََ شَيئاً 
فَأخْبَرُوهُ فَقَالَ:"هُمْ الُله عَلَيهِْ وسَلََم فَقَالَ:مَا الَذَي تَخُوضونَ فِيهِ؟ صَلَی 

 َ َ يَتَطيَ وُنَ"فقَامَ الَذَِينَ لا يرقُونَ، وَلا يسَْتَرْقُونَ، وَلا رُون، وعََلَی ربَهِمْ يتَوكَََ
اشةُ بنُ مُحْصِن فَقَالَ: ادْعُ اللهََ أ أنتْ مِنْهُمْ"ثُمََ نْ يجْعَلَني مِنهُْمْ، فَقَالَ:عُکََ

اشَةُ   [قَام رجَُلٌ آخَرُ فَقَالَ: ادْعُ اللهََ أنْ يجَْعَلنَِي مِنهُْمْ فَقَالَ:سَبَقَكَ بِهَا عُکََ

(1) 
                                                 

(، ۴۸۲۱صحيح البخاري: کتاب الطب، باب من اکتوی او کوی غيره وفضل من لم يکتو: ) (1)
ن الجنة بغير حساب صحيح مسلم: کتاب الايمان، باب الدليل علی دخول طوائف من المسلمي

(، ياد روايت د مسلم دی، د بخاري په روايت کې د ) وَلاَ يرَْقُوْنَ ( الفاظ نشته او ۰۰۲ولا عذاب: )
پر ځای يژ د ) لاَ يکَْتَوُوْنَ ( کلمات د مسلم د ځينو روايتونه برخه ده، علامه الباني رحمه الله 

و متن دواړو اړخونو څخه شاذ دی، وايي: د بخاري روايت محفوظ او د مسلم روايت د سند ا
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عباس رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله صلی الله ژباړه: له ابن 
نبي  له يوعليه وسلم فرمايي: امتونه راته وښودل شول، ومې ليدل چې 

ې سره يو او له بل دوه نفر و، او ومسره ډله او ومې ليدل چې له بل نبي 
ليدل چې له يو نبي سره هېڅوک هم نه و، يو لوی لښکر مې وليد چې 

ګنې زما امت به وي راته وويل شول چې دا موسی او د  وامې انګېرل چې
هغه قوم دی، خو ته د اسمان کنارې ته وګوره چې مې وکتل نو عظيمه 

: د کنارې بل اړخ ته وګوره، چې ومې شول ډله مې وليده، بيا راته وويل
کتل نو عظيمه ډله مې وليده، راته وويل شول: دا ستا امت دی، په دوی 

چې جنت ته به له حساب او عذاب پرته  يخلک دکې اويا زره داسې 
ننوځي، بيا وپاڅېد او خپل کور ته ننوت، خلک د هغه چا په خبرو کې 
ننوتل چې جنت ته به له حساب او عذاب پرته ننوځي، ځينو وويل چې 
دويه هغه کسان دي چې له نبي کريم صلی الله عليه وسلم سره يې 

                                                                                                            

( مخ کې کړې ده، ۸۲امام الباني دا خبره په رياض الصالحين باندې د خپل تحقيق له مخې په )
او امام عثيمين رحمه الله وايي: د شيخ الاسلام په تاييد کې دې روايت کې خطا ځکه شته چې 

بخاري په کتاب ا لطب کې د نبي کريم صلی الله عليه وسلم به پر خلکو دمونه اچول، لکه د 
عائشې رضي الله عنها حديث باب رقية النبي صلی الله عليه وسلم او ياد حديث مسلم هم 
روايت کړی دی، او د مسلم د بل روايت له مخې چې جبريل عليه  السلام هم دم کړی دی، 

عنها او کتاب السلام، باب الطب والمرضی والرقق، په صحيحينو کې شته چې عائشه رضي الله 
(، نشراو اشاعت:  2۴۲۰  ۴نورو صحابه کرامو به دمونه اچول. )القول المفيد علی کتاب التوحيد: 

( د ۶۸ -۶۶ه( ) فتح المجيد شرح کتاب التوحيد: 1011دار ابن الجوزي، څلورم چاپ: 
 عبدالرحمن بن حسن ال الشيخ ليکنه، نشر: دار الکتب العلمية.
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دوی شايد هغه کسان وي چې ملګرتوب کړی وي، او نورو ځينو وويل: 
په اسلام کې زږيدلي وي او له الله سره يې هېڅ راز برخه دار نه وي جوړ 

رسول الله صلی الله عليه وسلم راووت،  جريان کې کړی، نو په دې
ويويل: په څه شي کې دومره ننوتي ياست؟ نو صحابه کرامو ورته خبر 

وي او نه دم اچول دم اچ و هغه وويل: دوی هغه خلک دي چې نهورکړ، ن
غواړي، او نه بدپالي کوي او په خپل رب باندې بروسه او توکل لري، 
عکاشه بن محصن وپاڅېد ويويل: له الله څخه وغواړه چې ما يې هم له 
جملې څخه جوړ کړي، هغه ورته وويل: ته يې له جملې څخه يې، بيا بل 

ما هم ورڅخه سړی وپاڅېد ويويل: زما لپاره هم له الله څخه وغواړه چې 
 وګرځوي، هغه ورته وويل: عکاشه در څخه مخکې شو.
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 دوهم فصل: د ژبې هغه عملونه چې ثواب يې جنت دی
 د صدق فضيلت.

 په خيرښېګړو باندې د زيري ورکولو غوره والی.
 د سلام کولو غوره والی او په نشرولو يې د نبوي امر.

 د ذکر او اذکارو فضيلت او ورباندې تيزي.
ه زنکدن اخته ته څه وويل شي، او هغه چا ته بايد پ

 دعاګانې چې مړی ورکره شوی وي.
 د دروغو حرمت.
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 د ژبې هغه عملونه چې ثواب يې جنت دی
 د رښتيا ويلو بهتري او د دروغو تحريم

َبِيََ صَلَی الُله عَليَْهِ وسَلََم :  ۴۴ – ۴۴ عَن ابنِْ مَسْعُودٍ رضي اللهََ عنه عن النَ
َةِ، وَإِنََ الرَجَُلَ  إِنََ ] قَالَ:  رََ يَهْدِي إِلیَ الجَنَ رَِ وَإِنََ البِْ دْقَ يَهْدِي إِلیَ البِْ الصََ

يقاً، وإِنََ الکَْذِبَ يَهْدِي إِلیَ الفجُورِ  َِ صِدَِ َ ليصْدُقُ حَتََی يُکتَبَ عِنْدَ الله
َارِ، وَإِنََ الرَجَُلَ ليََکْذِبُ  َِ وَإِنََ الفجُورَ يَهْدِي إِلیَ النَ َ حَتََی يُکتَبَ عِنْدَ الله

ابا  (1) [کَذََ
ژباړه: له ابن مسعود رضي الله عنه نه روايت دی چې نبي کريم صلی 

دعوت ورکوي، او الله عليه وسلم فرمايي: رښتيا ويل کامل خير ته بلنه 
او کامل خير د جنت په لور رهنمايي کوي، او يو څوک د تل لپاره رښتيا 

ښتيا ګوه وليکل شي، او دروغ ويل کامل شر ته نو له الله سره ر يواي
دعوت ورکوي او کامل شر د اور په لور رهنمايي کوي، او يو څوک د تل 

 لپاره دورغ وايي نو له الله سره دورغجن وليکل شي.
 

                                                 

َََ وَکُونوُا مَعَ ب، باَبُ قَوْلِ الِله تَعَالیَ: صحيح البخاري: کتاب الأد (1) هَا الذََِينَ آمَنُوا اتََقُوا الله يَُ
َ
}ياَ أ

ادِقِينَ{ ]التوبة:  باَبُ (، صحيح مسلم: کتاب البر والصلة، 4410: ) [ وَمَا يُنهَْی عَنِ الکَذِب111الصََ
دْقِ وَفَضْلِهِ   (.۰۶۲۸، )قُبحِْ الکَْذِبِ وحَُسْنِ الصَِ
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( شمېر ۱۰۹( شمېر سره تېر شو، امام نووي په )۱: دا حديث په ) ۸۴۴ – ۴۰
تخريج په باب الرجاء کې  باندې تکراراً هم ذکر کړی دی، د حديث

 وګوره.
 

 د سلام کولو بهتري او په نشر اشاعت يې نبوي امر
بي هريرةَ رضي الله عنه قَالَ: قالَ رسَُول الله صَلَی الُله :  ۴۴۰ – ۴۴

َ
عن أ

وَ ]عَليَْهِ وسَلََم 
َ
َةَ حَتََی تُؤْمِنُوا، وَلاَ تُؤْمِنُوا حَتََی تحََابَوُا، أ لاَ لاَ تَدْخُلوُنَ الجَْنَ

لاَمَ بيَنَْکُمْ  فْشُوا السََ
َ
دُلَکُُمْ عَلَی شَيْءٍ إِذَا فَعَلتُْمُوهُ تَحَابَبتُْمْ؟ أ

َ
 (1) [أ

ژباړه: له ابوهريره رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله صلی الله 
عليه وسلم فرمايي: تر هغه به جنت ته ولاړ نه شئ چې کامل مومنان نه 

نه شئ جوړېدائ چې له يو بل سره مو مينه  شئ، او کامل مومنان تر هغه
نه وي کړي، ايا تاسو ته داسې څه نه درښايم چې که عملي بڼه ورکړئ 
 نو له يو بل سره به مو مينه پېدا شي؟ سلام کول مو ترمنځ خور وور کړئ.

 
بي يوسف عبد الله بن سلام رضي الله عنه قالَ: سَمِعتُ :  ۴۴۴ – ۴۱

َ
وعن أ

لام، ]ی الُله عَليَْهِ وسَلََم يقول رسَُولَ الِله صَلَ  هَا النَاسُ أفْشُوا السََ ياَ أيَُ

                                                 

نََ مَحَبََةَ المُْؤْمِنِينَ صحيح مسلم: کتاب الايمان،  (1)
َ
نهََُ لاَ يدَْخُلُ الجَْنََةَ إلِاََ المُْؤْمِنُونَ، وَأ

َ
باَبُ بَيَانِ أ
لاَمِ سَببًَا لحُِصُولهَِا نََ إفِشَْاءَ السََ

َ
 (. ۴۱: ) مِنَ الإْيِمَانِ، وَأ
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َة  ُوا والنََاس نيامٌ، تدَْخُلوا الجُنَ رحامَ، وصََلَ
ْ
طعِمُوا الطْعَامَ، وصَِلُوا الأ

ْ
وَأ

  (1) [ بسَِلامَ
ژباړه: له ابويوسف عبدالله بن سلام رضي الله عنه نه روايت دی چې ما 

الله عليه وسلم څخه اوريدلي دي ويل يې: ای له رسول  الله صلی 
خلکو! سلام کول خور وور کړئ، او خواړه ورکړئ، خپلولي وپالئ او په 
داسې حالت کې )نفل( لمونځونه وکړئ چې خلک ويده وي، نو جنت ته 

 به له مشقت پرته ولاړ شئ.
 

 د ذکر اذکارو بهتري او ورباندې تيزي
۴۴ – ۴۱۱۸  : َ َ عنهُ، عَنِ النبي صَلَی الُله عَليَْهِ وسَلََم  عنْ جابرٍ رضي الله

َةِ ] قَالَ:  َِ وبحَمدِهِ، غُرسِتْ لهُ نَخْلَةٌ في الجَنَ َ  (1) [ سُبْحانَ الله

                                                 

(، سنن ابن ماجه: کتاب اقامة ۰۱۴۴)سنن الترمذي: کتاب صفة القيامة والرقائق والورع:  (1)
(، او د حديث سند صحيح  دی، ابن ماجه په ۴۴۴۱) باَبُ مَا جَاءَ فِي قِيَامِ الليََلِْ الصلاة والسنة، 

( هم روايت کړی دی، او د ترمذي روايت په دې  ۴۰۴۴کتاب الأطعمة، باب اطعام الطعام په ) 
ََِ صَلََ توګه دی: ] ا قَدِمَ رسَُولُ الله ََُ عَليَهِْ وسََلمَََ المَدِينَةَ انجَْفَلَ النََاسُ إلِيَهِْ، وَقِيلَ: قَدِمَ رسَُولُ لمَََ ی الله

 ََِ ا اسْتبَنَتُْ وجَْهَ رسَُولِ الله نْظُرَ إلِيَهِْ، فلَمَََ
َ
ََُ عَليَهِْ وسََلمَََ، فجَِئتُْ فيِ النََاسِ لِأ ََِ صَلیََ الله ََُ الله  صَلیََ الله

نْ قَالَ: عَليَهِْ وسََلََ 
َ
لُ شَيْءٍ تکََلمَََ بهِِ أ وََ

َ
ابٍ وَکَانَ أ نََ وجَْهَهُ ليَسَْ بوِجَْهِ کَذََ

َ
هَا النََاسُ، »مَ عَرَفتُْ أ يَُ

َ
ياَ أ

عَامَ، وصََلوَُا وَالنََاسُ نِيَامٌ تدَْخُلوُنَ الجَنََةَ بسَِلاَم طْعِمُوا الطََ
َ
لاَمَ، وَأ فشُْوا السََ

َ
ه [ امام الباني ورته هم پ أ

( شمېر باندې صحيح ويلي دي، او ياد حديث په  ۰۲۴۹( کې په )  2۰۴۲۴ ۰) صحيح الترمذي : )
 ( شمېر باندې هم شته دی.۴۶۹( کې په )  2۴۴۴  ۰سلسلة الأحاديث الصحيحة کې په ) 
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ژباړه: له جابر رضي الله عنه نه روايت دی چې نبي کريم صلی الله 
عليه وسلم فرمايي: په سبحان الله وبحمده باندې په جنت کې يوه يوه 

 ليږي.کجوره نا
 
وعن ابن مسْعُودٍ رضي اللهََ عَنْهُ قال: قال رسُول اللهََ صَلَی الُله :  ۴۱۱۴ – ۴۶

سْرِيَ بيِ فَقَالَ: ياَ 
ُ
عَليَْهِ وسَلََم "لقَِيتُ إبراهيمَ صَلَی الُله عَليَْهِ وسَلََم ليَْلةََ أ

َةَ  خبِرْهُمْ أنََ الجنَ
َ
لام، وأ تَكَ مِنَِي السََ مََ

ُ
دُ أقرِيءْ أ ُرُبةِ، عذْبةُ  مُحمََ طَيَِبةُ التَ

َ اللهََ  الماءِ، وأنَهَا قِيعانٌ وأنََ غِرَاسَها: سُبْحانَ اللهََ، والحمْدُ للهََ، وَلاَ إلهَ إلاَ

 (2) [واللهََ أكْبَر

                                                                                                            

 يلِ وَالتََحْمِيدِ باَب مَا جَاءَ فيِ فَضْلِ التسََْبِيحِ وَالتکََْبِيرِ وَالتهََْلِ سنن الترمذي: کتاب الدعوات،  (1)
ََِ العَظِيمِ وَبحَِمْدِهِ، غُرسَِتْ لهَُ ترمذي روايت په دې ډول دی: ] (، او د۴۱۶۱: ) مَنْ قَالَ: سُبحَْانَ الله

:  نخَْلةٌَ فِي الجَنََةِ  بوُْ عِيسَْی التَِرْمِذِيَُ
َ
هَذَا حَدِيثٌ حَسَنٌ صَحِيحٌ غَرِيبٌ لاَ نَعْرِفُهُ إلِاََ مِنْ [ قَالَ أ

بَيرِْ عَنْ جَابرٍِ  بيِ الزَُ
َ
( باندې  ۴۱۶۴. او ياد حديث ترمذي رحمه الله په خپل سنن کې په )حَدِيثِ أ

روايت کړی دی او بيا وايي: ) هَذَا حَدِيثٌْ حَسَنٌ غَرِيبٌْ ( او امام البانی رحمه الله ورته په 
، ياد حديث يې په ( شمېر باندې صحيح ويلي دي۰۸۴۸( کې په )2۴۶۲  ۴صحيح سنن الترمذي: 

 ( شمېر باندې هم روايت کړی دی.۶۱( کې په )  2۴۴۱ ۴سلسلة الأحاديث الصحيحة )

:  اب مَا جَاءَ فِي فَضْلِ التسََْبِيحِ وَالتکََْبِيرِ وَالتهََْلِيلِ وَالتحََْمِيدِ سنن الترمذي: کتاب الدعوات، َ (2)
بن مسعود رضي الله عنه څخه په دې (، له حديث وروسته امام ترمذي وايي: د عبدالله ۴۱۶۰)

سند حديث ) حَسَنٌ غَرِيْبٌ ( دی، په سند کې يې عبدالرحمن بن اسحاق بن عبدالله بن الحارث 
بن کنانة العامري القرشي دی، امام بخاري يې اړوند وايي: کله چې هم په روايت کې له هغه چا 

ې اعتماد نه شي کولی، که څه هم سره اختلاف ولري چې ورڅخه باندې وي نو په حديثونو به ي
له هغو راويانو له جملې څخه دی چې په ځينو مواردو کې يې حديث اخستلی شي، امام آجري 

http://www.larkhud.com/


 moc.duhkral.www 48 

ژباړه: له عبدالله بن مسعود رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله 
سمان ته بوتلل شوم نو صلی الله عليه وسلم فرمايی: په کومه شپه چې ا

له ابراهيم  عليه السلام سره مې ليدل وشول، راته يې وويل: ای محمده! 
جنت ډېره ښه سلام ووايه، او خبره يې کړه چې زما له پلوه دې پر امت 

خاوره او خوږې اوبه لري، او جنت بيابان دی او نيالګي يې سبحان الله 
 لمات دي.والحمدلله، لا اله الا الله ، الله اکبر ک

 
َِ صَلَی :  ۴۱۴۴ – ۴۸ َ بي مُوسی رضي اللهََ عنْه قَالَ: قالَ لي رسُولُ الله

َ
وعنْ أ
َةِ؟ فقل] الُله عَليَْهِ وسَلََم:  دُلَُك عَلَی کَنْزٍ مِنْ کُنُوزِ الجنَ

َ
لا أ

َ
ت: بلی ياَ أ

َِ رسولَ اللهََ، قَالَ: َ َ بِالله
ةَ إِلاَ  (1)[ لا حَوْلَ وَلاَ قُوََ

                                                                                                            

رحمه الله وايي: ابوداود وايي چې قدري دی خو ثقه هم دی، امام نسائي وايي: روايت ورڅخه 
ثقاتو کې شمېرلی دی، باک نه لري، ابن خزيمه يې هم اړوند دغه نظريه لري او ابن حبان په 

د ليکلو وړتيا لري خو دليل ) په شواهدو، اعتبار او متابعاتو کې (ابوحاتم وايي: حديثونو يې 
ځينې داسې دي چې عدالت ماتوي يې نيول پرې سم نه دي، ابن عدي وايي: په روايتونو کې 

يې په ) چې متابعت يې هم نه شي کېدلی، او دارقطني ورته ضعيف ويلي دي، پوره ترجمه 
(  ۰۸۴۴( کې په ) 2۴۶۲  ۴تهذيب التهذيب ( کې وګوره، حديث ته امام الباني په صحيح الترمذي )

 باندې حسن ويلي دي.

عَاءِ إِذَا عَلاَ عَقَبَةً صحيح البخاري: کتاب الدعوات،  (1) ةَ إلِاََ (،۶۴۴۱) باَبُ الدَُ باَبُ لاَ حَوْلَ وَلاَ قُوََ
 ََِ کُنََا مَعَ رسَُولِ اللهََِ صَلیََ الُله عَليَهِْ وسََلمَََ فِي غَزَاةٍ، روايت په دې توګه دی: ](، د بخاري ۶۶۴۲:  باِلله

صْوَاتَنَا باِلتکََْبِيرِ 
َ
، قَالَ: فَدَناَ مِناََ فجََعَلنَْا لاَ نصَْعَدُ شَرَفًا، وَلاَ نَعْلوُ شَرَفاً، وَلاَ نَهْبِطُ فيِ وَادٍ إلِاََ رَفَعْنَا أ

 ََِ نْفُسِکُمْ، فَإِنکََُمْ لاَ تدَْعُونَ » صَلیََ الُله عَليَهِْ وسََلمَََ فَقَالَ: رسَُولُ الله
َ
هَا النََاسُ، ارْبَعُوا عَلیَ أ يَُ

َ
ياَ أ

صَمََ وَلاَ غَائبًِا، إنََِمَا تدَْعُونَ سَمِيعًا بصَِيرًا
َ
عَلَِمُكَ کَلِ »ثُمََ قَالَ: « أ

ُ
لاَ أ

َ
ََِ بْنَ قيَسٍْ، أ مَةً هِيَ مِنْ ياَ عَبدَْ الله
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ابوموسی  اشعري رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله ژباړه: له 
صلی الله عليه وسلم راته وويل: ايا د جنت په خزانه دې نه خبروم؟ ما 

ََِ وويل: ولې نه ای د الله رسوله! هغه وويل:  َ بِالله
ةَ إِلاَ  .لا حَوْلَ وَلاَ قُوََ

۴۴ – 113 : َِ َ نََ رسولَ الله
َ
ََ عنه أ بي موسی رضي الله

َ
 صَلَی الُله عَلَيْهِ وعن أ

َُ تَعَالیَ لملائِکَتِهِ: قَبضْتُم وَلدَ ] : وسَلََم قَالَ  َ إِذا ماتَ وَلدُ العبْدِ قَالَ الله
عَبْدِي؟ فيقولوُنَ: نعَم، فيقولُ: قَبَضتُم ثمَرَةَ فُؤَادِهِ؟ فيقولونَ: نعَم. فَيَقُولُ: 

َُ تَعَالیَ: ابْنُوا فَمَاذَا قَالَ عبْدِي؟ فيقُولوُنَ: حمِدكَ واسْتَرْ  َ جعَ، فيقولُ الله

وهُ بيتَ الحمدِ   (1) [لعبدِي بَيتاً في الجَنََة، وسََمَُ

                                                                                                            

 ََ ةَ إلِاََ باِلله باَبُ اسْتِحْباَبِ  [. صحيح مسلم: کتاب الذکر والدعاء، کُنُوزِ الجَنََةِ، لاَ حَوْلَ وَلاَ قُوََ
کْرِ  وتِْ باِلذَِ  (.1040: )خَفْضِ الصََ

 
 

م الباني ورته (، او اما1411: ) باَبُ فَضْلِ المُصِيبَةِ إِذَا احْتسََبَ سنن الترمذي: کتاب الجنائز،  (1)
( شمېر باندې صحيح ويلي دي، ياد حديث يې په 310( کې په )12113په صحيح الترمذي )

( شمېر باندې راوړی دی او وايي: له ابن عرزب پرته چې 1043السلسلة الصحيحة کې په ) 
حسن د دې ګمان له مخې ويلي وي مجهول دی نور راويان يې ثقات دي، ترمذي ورته شايد 

ايت متابعت به شوی وي، همدې ته د ثقفي قول هم اشاره کوي هغه وايي: )ضحاک د دې رو چې
 له عبدالرحمن عرزب او له نورو څخه روايت کوي(، له ابو موسی څخه پرې ابوبرده هم متابعت

کې هم له ابو يحيی حارثي پرته نور ټول  کړی دی لکه له لومړي سند څخه معلوميږي، په هغه
قطني ورته ضعيف ويلي دي، د ټولو سندونو له مخې ورته اقلاً حسن راويان ثقات دي او دار

 شو. یويل
زه وايم: د کتب سته وو له مؤلفينو پرته په حديث باندې امام ترمذي تفرد کړی دی او په سند 
کې يې دوه علتونه دي: دابوسنان ضعف او د عبدالرحمن بن عزرب جهالت، لکه چې امام 
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ژباړه: له ابوموسی اشعري رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله 
صلی الله عليه وسلم فرمايي: کله چې د بنده مسلمان ځوی مړ شي نو 

د ځوی روح مو واخست؟  الله پاک ملائکو ته ووايي: ايا زما د بنده
هغوی ووايي: هو، الله ووايي: ايا د هغه د زړه ميوه )توکړه( مو واخسته؟ 
هغوی ووايي: هو، الله پاک ووايي: زما بنده نو څه وويل: هغوی ورته 
ووايي: ستا حمد يې ووايو او انا لله وانا اليه راجعون يې وويل: الله پاک 

کور جوړ کړئ او د )حمد کور ( ووايي: زما د بنده لپاره په جنت کې 
 نوم پرې کيږدئ.

 
بِي هُرَيْرَةَ :  ۴۱۴۴ – ۴۹

َ
َِ صَلََی الُله عَليَْهِ  رضَِيَ الُله عَنْهُ  عَنْ أ َ نََ رسَُولَ الله

َ
أ

َمَ قَالَ:  َُ تَعَالیَ: مَا لِعَبْدِي المُؤْمِنِ عِنْدِي جَزَاءٌ، إِذَا قَبَضْتُ ]وسََلَ َ يَقُولُ الله

َهُ مِنْ  َة صَفِيَ نْيَا ثُمََ احْتَسَبَهُ، إِلَاَ الجَنَ هْلِ الدَُ
َ
  (1) [أ

ژباړه : له ابوهريره رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله صلی الله 
عليه وسلم فرمايي: الله پاک وايي: له ماسره زما د هغه بنده نېکه بدله دا 

                                                                                                            

ې ياد حديث ابن حبان د حماد بن سلمه په روايت له ابو سنان الباني رحمه الله ويلي دي چ
څخه روايت کړی چې ما مې خپل ځوی سنان دفن کړ... نو د حديث مدار په ابوسنان دی او 

 هغه ضعيف  دی، ښه خبره چې زړه ته ډاډ ورکوي دا ده چې حديث ضعيف الاسناد دی.

ََِ باَبُ العَمَلِ الََ صحيح البخاري: کتاب الرقائق،  (1)  (.4010) ذِي يبُتَْغَی بهِِ وجَْهُ الله
 

http://www.larkhud.com/


 moc.duhkral.www 51 

رګ ده چې زه يې په دنيا کې محبوب څوک واخلم )مړکړم( او هغه يې م
 د ځان لپاره اجر وبولي نو جنت به بدله ورکړم.

 د غيبت تحريم او د ژبې ساتل: 
بيِ هُرَيْرَةَ :  ۴۴۰۸ – ۰۲

َ
َُ  رضَيَ الُله عَنْهُ  عَنْ أ َ َِ صَلَیَ الله َ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله

َمَ:  َُ شَرََ مَا بَيْنَ لَحْيَيْهِ، وشََرََ مَا] عَليَْهِ وسََلَ َ بَيْنَ رجِْلَيْهِ دَخَلَ  مَنْ وَقَاهُ الله

َة  (1) [الجَنَ
ژباړه: له ابوهريره رضي الله نه نه روايت دی چې رسول الله صلی الله 
عليه وسلم فرمايي: الله پاک چې څوک د ژامو ترمنځ اندام او د خپو 

 ترمنځ اندام له شر څخه وساتي نو جنت ته به داخل شي.
 

 د دروغو تحريم
َبِيََ صَلَی الُله عَليَهِْ ابنِْ مَ  نْ : عَ  1114 – ۰۴ ََ عنه عن النَ سْعُودٍ رضي الله

َةِ، وَإِنََ ] وسَلََم قَالَ:  رََ يَهْدِي إِلیَ الجَنَ دْقَ يَهْدِي إِلیَ البِْرَِ وَإِنََ البِْ إِنََ الصََ
يقاً، وإِنََ الکَْذِبَ يَهْدِي إِلیَ  َِ صِدَِ َ الرَجَُلَ ليصْدُقُ حَتََی يُکتَبَ عِنْدَ الله

                                                 

(، بيا ترمذي وايي: دا 1041) باَبُ مَا جَاءَ فِي حِفْظِ اللَِسَانِ سنن الترمذي: کتاب الزهد، (1)
( شمېر 1140( کې په )2۰۴۸  ۰حديث حسن غريب دی، او الباني ورته په صحيح سنن الترمذي )

( 114( په ) 244 1ې په السلسلة الصحيحة په )باندې حسن صحيح ويلي دي، او ياد حديث ي
 شمېر باندې هم ذکر کړی دی.
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َارِ، وَإِنََ الرََجُلَ ليََکْذِبُ حَتََی يکُتَبَ  الفجُورِ وَإِنََ الفجُورَ يَهْدِي إِلیَ النَ

ابا َِ کَذََ َ  (1) [عِنْدَ الله
ژباړه: له ابن مسعود رضي الله عنه نه روايت دی چې نبي کريم صلی 

دعوت ورکوي، او الله عليه وسلم فرمايي: رښتيا ويل کامل خير ته بلنه 
خير د جنت په لور رهنمايي کوي، او يو څوک د تل لپاره رښتيا  او کامل

نو له الله سره رښتيا ګوه وليکل شي، او دروغ ويل کامل شر ته  يواي
دعوت ورکوي او کامل شر د اور په لور رهنمايي کوي، او يو څوک د تل 

 لپاره دورغ وايي نو له الله سره دورغجن وليکل شي.

                                                 

 ( شمېر باندې تېر شول.۴۴د ياد حديث تخريج او کره معلومات وړاندې په ) (1)
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 اندامونه چې ثواب يې جنت دی:دريم فصل: د جوارحو هغه 
 د اودس غوروالی.

َبِيَِ صَلَی الُله :  ۴۲۴۹ – ۰۰ ََ عَنْهُ عنِ النَ ابِ رضي الله وعنْ عُمَر بنِْ الخَطََ
َم قَالَ:  و فَيُسْبِغُ الوضُُوءَ ثُمََ ] عَليَْهِ وسَلَ

َ
 فَيُبلِْغُ أ

ُ
أ حدٍ يتوضََ

َ
مَا مِنْکُمْ مِنْ أ

نْ لا إِله
َ
شْهدُ أ

َ
دًا عبْدُهُ  يقولَ: أ نََ مُحمََ

َ
شْهدُ أ

َ
َ اللهََ وحْدَه لا شَريكَ لهُ، وأ إِلاَ

يَِها
َ
َمَانِيَةُ يدَْخُلُ مِنْ أ َةِ الثَ بوْابُ الجنَ

َ
 (1) شَاءَ [ وَرسُولهُ، إِلاََ فُتِحَت لهَُ أ

َهُمََ اجْعَلنِْي مِنَ او ترمذي په دې زيادت سره روايت کړی دی ] اللَ

ابِينَ، وَاجْعَ  َوََ رِينالتَ  (2) [لنِْي مِنَ المُتَطَهَِ

                                                 

کْرِ المُْسْتحََبَِ عَقِبَ الوْضُُوءِ  صحيح مسلم: کتاب الطهارة، (1) (، دا حديث د اوږد 140: )باَبُ الذَِ
عَنْ چې امام مسلم روايت کړی دی، دحديث پوره نص په دې ډول دی: ] حديث يوه برخه ده

دْرَکْتُ 
َ
رسَُولَ الِله  عُقْبَةَ بنِْ عَامِرٍ، قَالَ: کَانتَْ عَليَنَْا رعَِايةَُ الإْبِلِِ فجََاءَتْ نوَْبَتِي فرََوحََْتهَُا بعَِشِيٍَ فأَ

ثُ النََ  دْرَکْتُ مِنْ قَوْلِهِ: صَلیََ الُله عَليَهِْ وسََلمَََ قَائمًِا يحَُدَِ
َ
 فَيحُْسِنُ وضُُوءَهُ، »اسَ فأَ

ُ
أ مَا مِنْ مُسْلِمٍ يَتَوضَََ

جْودََ « ثُمََ يَقُومُ فَيُصَلَِي رَکْعَتيَنِْ، مُقْبِلٌ عَليَهِْمَا بقَِلبِْهِ وَوجَْهِهِ، إلِاََ وجََبَتْ لهَُ الجَْنََةُ 
َ
قَالَ فَقُلتُْ: مَا أ

يْتُكَ جِئتَْ آنفًِا، هَذِهِ فَإِذَا قَائلٌِ بَ 
َ
جْودَُ فَنظََرْتُ فَإِذَا عُمَرُ قَالَ: إنِيَِ قَدْ رَأ

َ
ينَْ يدََيََ يَقُولُ: التََِي قَبلْهََا أ

 فَيبُلِْغُ 
ُ
أ حَدٍ يَتَوضَََ

َ
وْ فيَسُْبِغُ  -قَالَ: " مَا مِنکُْمْ مِنْ أ

َ
نْ لاَ إلِهََ إلِاََ  -أ

َ
شْهَدُ أ

َ
نََ الوْضَُوءَ ثُمََ يَقُولُ: أ

َ
الُله وَأ

يَِهَا شَاءَ 
َ
بوَْابُ الجَْنََةِ الثََمَانِيَةُ يدَْخُلُ مِنْ أ

َ
دًا عَبدُْ الِله وَرسَُولهُُ إلِاََ فتُِحَتْ لهَُ أ  [ مُحَمََ

( شمېر سره ۴۴ترمذي دا حديث په ابواب الطهاره کې اودس نه وروسته دعاګانو کې په )  (2)
مذي وايي: په دې باب کې له انس او عقبه بن عامر روايت کړی دی، له حديث وروسته امام تر

رضي الله عنهما حديثونه هم شته، بيا وايي: د عمر رضي الله عنه په حديث کې له زيد بن حبان 
 سره مخالفت شوی دی. 

خو زمونږ استاذ حسن بن محمد حيدر وايي: د انس رضي الله حديث جې ابن ماجه په خپل 
( کې، ابن ابي شيبه په 2۴۶۴ ۴او احمد په خپل مسند کې په )  ( کې روايت کړی دی۴2۴۴۹سنن )
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نه روايت دی چې نبي کريم صلی  ه عمر بن خطاب رضي اللهژباړه: ل
پوره اودس چې الله عليه وسلم فرمايي: په تاسو کې داسې څوک نشته 

وکړي او بيا ووايي: زه ګواهي ورکوم چې له الله پرته بل برحق معبود 
ي ورکوم چې محمد صلی الله هغه برخه دار نه لري، او زه ګواه نشته او

عليه وسلم د الله بنده او رسول دی، مګر دا چې د جنت اته واړه دروازې 
به ورته بېرته شي، چې له کومې يې خوښه شي ورڅخه به جنت ته 

 ننوخي.

                                                                                                            

2  ۰(، طبراني په دعواتو کې په ) ۰۰(، ابن السني په اليوم والليلة کې په)  2۴۱  ۴خپل مصنف ) 
ي او هغه يې له انس رضي الله ر(کې د عمرو بن عبدالله بن وهب چې هغه يې له زيد العم۹۸۱

حْسَنَ عنه او هغه يې له نبي کريم صل
َ
 فأَ

َ
أ ی الله عليه وسلم څخه روايت کوي جې ) مَنْ توَضَََ

اتٍ :  دًا رسَُولُ الوضُُوءَْ ثُمََ قَالَ ثلَاثََ مَرََ نََ مُحَمََ
َ
نْ لاَ إلِهََ إلِاََ الُله وَأ

َ
شْهَدُ أ

َ
بوَْابِ ثَمَانِيَةُ فتُِحَتْ لهَُ  اللهِ  أ

َ
 أ

يَِهِ الجَْنََةِ 
َ
چې زيد عمري متروک دی نو ابن حجر رحمه الله پرې په نتائج  ( داا شَاءَ مَ يدَْخُلُ مِنْ أ

الأفکار کې د غرابت حکم کړی دی، کولی شئ چې د علامه حسن حيدر کتاب )نزهة 
( کې د ترمذي د قول ) وَفِيْ البَابِ...( په تشريح کې مزيد تفصيل ۴۱۱( شمېر ) 2۴۴۱ ۴الألباب: 

کې اضطراب دی او په دې باب کې له نبي کريم  وګورئ، بيا ترمذي وايي: د دې حديث په سند 
صلی الله عليه وسلم څخه ډېر څه ثبوت نه لري، محمد وايي: ابوادريس له عمر څخه سماع هم 

 نه ده شوې.
زه وايم: د دې حديث په شرح اوتفصيل کې شيخ احمد شاکر کافي او شافي بيان کړی دی، هغه 

ل په هغې کې د ترمذي له روايت پرته د ) اللهم وايي: تنبيه: کوم روايتونه چې مونږ ذکر کړ
اجعلني من التوابين واجعلنی من المتطهرين ( کلمات نشته،  او د شته اضطراب اوخطا له کبله 
د ثبوت لپاره د ترمذي روايت بسنه نه کوي، نو جوته شوه چې له ياد زيات پرته مسلم هم روايت 

 ړی او سند يې له اضطراب څخه ډک دی.کړی دی او په شته زيادت باندې ترمذي تفرد ک
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او ترمذي په دې زيادت سره روايت کړی دی : ای الله! ما له توبه 
 خه وګرځوه.څويستونکو او پاکو خلکو له جملې 

 د سهار او مازديګر د لمونځونو غوره والی:
ََ عنه قَالَ: قَالَ رسَُولُ اللهََ : ۴۲۴۱ – ۰۴ بيِ موسی الأشعرِيَِ رضي الله

َ
عن أ

َةَ ]صَلَی الُله عَلَيهِْ وسَلََم:   (1) [منْ صلََی البَْرْدينِْ دَخَلَ الجْنَ

 ژباړه : له ابوموسی اشعري رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله
صلی الله عليه وسلم فرمايي: که څوک د دوو يخو هواګانو ) سهار او 

 مازديګر ( لمونځونه وکړي نو جنت ته به ننوځي.
 

 مسجدونو ته د تللو ثواب
بي زهير عُمار:  1411 – 10

َ
ة بن رُؤَيْبَةَ رضي الله عنه قَالَ: سَمِعْتُ وعن أ

حَدٌ صَلََی قَبلَْ لَنْ يَ يَقُوْلُ: ] صلی الله عليه وسلم رسولَ الله 
َ
َارَ أ لِجَ النَ

مْسِ، وَقَبْلَ غُرُوبهَِا  (2) [يَعْنِي الفَْجْرَ وَالعَْصْرَ  -« طُلُوعِ الشََ

                                                 

(، صحيح مسلم، کتاب ۴۸۱صحيح البخاري: کتاب مواقيت الصلاة، باَبُ فَضْل صَلاةَ الفَجْرِ ) (1)
بحِْ وَالعَصْرِ وَالمُحَافَظَةُ عَليَهَْا )  (.  ۶۴۴المساجد ومواضع الصلاة، باب فَضْلُ صَلاتَيَ الصَُ

بحِْ وَالعَْصْرِ،  الصلاة، صحيح مسلم: کتاب المساجد ومواضع (1) باَبُ فَضْلِ صَلاَتيَِ الصَُ
هْلِ البَْصْرَةِ: ، او حديث په پوره توګه داسې دی: ](440) وَالمُْحَافَظَةِ عَليَهِْمَا

َ
فَقَالَ لهَُ رجَُلٌ مِنْ أ

نيَِ سَمِعْتهُُ آنتَْ سَمِعْتَ هَذَا مِنْ رسَُولِ الِله صَلیََ الُله عَليَهِْ وسََلمَََ؟ قَالَ: نَعَمْ، 
َ
شْهَدُ أ

َ
ناَ أ

َ
قَالَ الرجََُلُ: وَأ

ذُناَيَ، وَوعََاهُ قلَبِْي
ُ
 [ مِنْ رسَُولِ الِله صَلیََ الُله عَليَهِْ وسََلمَََ، سَمِعَتهُْ أ
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ژباړه: له ابوزهير عمارة بن رؤيبه رضي الله عنه نه روايت دی چې ما له 
: هغه څوک به يې رسول الله صلی الله عليه وسلم څخه اوريدلي دي ويل

ه شي چې د لمر ختو او پرېوتو نه مخکې لمونځونه کوي، اور ته ولاړ ن
 يعنې د سهار او مازديګر.

بيِ هُرَيْرَةَ :  1444 – 11
َ
َبِيَِ صَلَیَ الُله عَلَيْهِ  رضَِيَ الُله عَنْهُ  عَنْ أ عَنِ النَ

َمَ قَالَ:  َُ لهَُ نُزُلهَُ مِنَ  ]وسََلَ َ عَدََ الله
َ
َةِ  مَنْ غَدَا إِلیَ المَسْجِدِ وَرَاحَ، أ الجَنَ

وْ رَاحَ 
َ
َمَا غَدَا أ   (1) [ کُلَ

له ابوهريره رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه 
ولاړ او راشي نو الله به ورله په جنت  ته وسلم فرمايي: که څوم مسجد

 کې ميلمستوب تيار کړي چې کله دا مسجد ته ځي راځي.
د لږو، د پوره او ترمنځ اړوند د فرض لمونځونو سره د سنت لمونځ کول، 

 يې پوره بيان.
هَا قَالتَْ: :  1140 – ۰۶ نََ

َ
َمَ، أ َبِيَِ صَلََی الُله عَليَْهِ وسََلَ مَِ حَبِيبَةَ، زَوْجِ النَ

ُ
عَنْ أ

َمَ، يَقُولُ:  مَا مِنْ عَبْدٍ مُسْلِمٍ ] سَمِعْتُ رسَُولَ الِله صَلََی الُله عَليَْهِ وسََلَ

                                                 

(، صحيح 441) بابُ فَضْلِ مَنْ غَدَا إلِیَ المَسْجِدِ وَمَنْ رَاحَ صحيح البخاري: کتاب الأذان،  (1)
 (.441) باب من غدا إلی المسجد أو راحساجد ومواضع الصلاة، مسلم: کتاب الم
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َِ کُ  َ لََ يوَْمٍ ثِنتَْيْ عَشْرَةَ رَکْعَةً تَطَوَعًُا، غَيْرَ فَرِيضَةٍ، إِلَاَ بَنَی الُله لهَُ يُصَلَِي لِله

وْ إِلَاَ بنُِيَ لهَُ بَيْتٌ فِي الجَْنََةِ 
َ
َةِ، أ  (1) [ بيَتًْا فِي الجَْنَ

د نبي کريم صلی الله عليه وسلم له بي بي څخه  ېام حبيب دژباړه: 
سول الله صلی الله عليه وسلم څخه روايت دی هغه وايي: ما له ر

اوريدلي دي ويل يې: داسې هېڅ مسلمان نشته چې د الله د رضا په 
خاطر د ورځې دولس رکعته نفل لمونځ وکړي او فرض نه وي مګر دا 
چې الله به ورله په جنت کې کور جوړ کړي، او يا په جنت کې به ورله 

 کور جوړ کړی شي.
 

 د قيام الليل فضيلت.
َبِيََ صَلََی الُله  1100 – 10 نََ النَ

َ
: وَعَنْ عَبْدِ الِله بنِْ سَلامٍَ رضَِيَ الُله عَنهُْ أ

َمَ قَال:  ُوا عَليَْهِ وسَلَ عَامَ، وصََلَ طْعِمُوا الطََ
َ
لاَمَ، وَأ فْشُوا السََ

َ
َاسُ، أ هَا النَ يَُ

َ
ياَ أ

َةَ بسَِلاَمٍ  َاسُ نِيَامٌ تَدْخُلُونَ الجَنَ  (2) [وَالنَ

                                                 

اتبَِةِ قَبلَْ الفَْرَائضِِ صحيح مسلم: کتاب صلاة المسافرين وقصرها،  (1) نَنِ الرََ باَبُ فَضْلِ السَُ
، وَبَيَانِ عَدَدِهِنََ   (.۸۰۴) وَبَعْدَهُنََ

، او روايت په پوره توګه داسې : (۱۰۴۴سنن الترمذي: کتاب صفة القيامة والرقائق والورع ) (1)
ََُ عَليَهِْ وسََلمَََ المَدِينَةَ انجَْفَلَ النََاسُ إلِيَهِْ، وَقِيلَ: قَدِمَ رسَُ ] ََِ صَلیََ الله ا قَدِمَ رسَُولُ الله ََِ صَلیََ لمَََ ولُ الله

ا  نْظُرَ إلِيَهِْ، فلَمَََ
َ
ََُ عَليَهِْ وسََلمَََ، فَجِئتُْ فِي النََاسِ لِأ ََُ عَليَهِْ وسََلمَََ الله ََِ صَلیََ الله اسْتبَنَتُْ وجَْهَ رسَُولِ الله

نْ قَالَ: 
َ
لُ شَيْءٍ تکََلمَََ بهِِ أ وََ

َ
ابٍ وَکَانَ أ نََ وجَْهَهُ ليَسَْ بوِجَْهِ کَذََ

َ
لاَمَ، »عَرَفتُْ أ فشُْوا السََ

َ
هَا النََاسُ، أ يَُ

َ
ياَ أ

عَامَ، وصََلوَُا وَالنََا طْعِمُوا الطََ
َ
[ ابوعيسی ترمذي وايي: دا حديث  سُ نِيَامٌ تدَْخُلوُنَ الجَنََةَ بسَِلاَموَأ
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عبدالله بن سلام رضي الله عنه نه روايت دی چې نبي کريم  ژباړه: له
صلی الله عليه وسلم فرمايي: ای خلکو! سلام کول خور وور کړئ، او 
خواړه ورکړئ، خپلولي وپالئ او په داسې حالت کې )نفل( لمونځونه 

 وکړئ چې خلک ويده وي، نو جنت ته به له مشقت پرته ولاړ شئ.
  

 د جهاد فضيلت.
َُ عَنْهُمَا، قَالَ:  بنِْ  جَابِرِ عَنْ  : 14 – 13 َ َِ رضَِيَ الله َ قَالَ رجَُلٌ ] عَبْدِ الله

ناَ؟ قَالَ: 
َ
يْنَ أ

َ
يتَْ إِنْ قُتِلتُْ فَأ

َ
رَأ

َ
حُدٍ أ

ُ
َمَ يوَْمَ أ َبِيَِ صَلََی الُله عَلَيْهِ وسََلَ فِي »للِنَ

لقَْی تَمَرَاتٍ فِي يدَِهِ، ثُمََ قَاتلََ حَتََی 
َ
َةِ فَأ  (1) [ قُتِلَ الجَنَ

نبي کريم صلی الله چې  ژباړه: له جابر رضي الله عنه نه روايت دی
ه فکر لرې که زه څعليه وسلم ته يو سړي د احد د غزا په ورځ وويل: 

ووژل شم نو چرته به يم؟ هغه وويل: په جنت کې به يې، نو په لاس کې 
کړ ورسره يو څو کجورې يې وغورځولی او بيا يې تر هغه جنګ جهاد و

 چې ووژل شو.
                                                                                                            

صحيح دی، تحقيق کمال يوسف الحوت، دار الکتب العلمية، او ابن ماجه مذکور روايت په 
( شمېر باندې روايت کړی دی، تحقيق: بشار عواد ۴۴۴۱کتاب الصلاة باب ما جاء في قيام الليل )

(، او ۴۶۹(، سلسلة الأحاديث الصحيحة: )۴۴۴۴(، شمېر )2۴۴۱  ۱لاشراف )معروف، وګوره: تحفة ا
( شمېر سره صحيح ويلي دي، صحيح ۴۴۴۴( او ) ۴۴۴۴الباني هم ورته په صحيح ابن ماجه کې په )

 (. ۰۲۴۹الترمذي: )

 (.۴۴۹۹(، صحيح مسلم: )۱۲۱۶صحيح البخاري: ) (1)
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َمَ :  ۴۴۲۹ – ۰۹ نََ رسَُولَ الِله صَلََی الُله عَليَْهِ وسََلَ

َ
، أ بِي سَعِيدٍ الخُْدْرِيَِ

َ
عَنْ أ

دٍ نَبِ ] قَالَ:  ًا، وَباِلإِْسْلاَمِ دِينًا، وَبمُِحَمََ باَ سَعِيدٍ، مَنْ رضَِيَ بِالِله رَبَ
َ
ًا، ياَ أ يَ

عِدْهَا عَليَََ ياَ رسَُولَ ، فَعَجِبَ لهََ وجََبَتْ لهَُ الجَْنََةُ 
َ
بوُ سَعِيدٍ، فَقَالَ: أ

َ
الِله،  ا أ

َةِ، مَا بَيْنَ کُلَِ فَفَعَلَ، ثُمََ قَالَ:  خْرَى يرُْفَعُ بِهَا العَْبْدُ مِائةََ دَرجََةٍ فِي الجَْنَ
ُ
وَأ

رضِْ دَرجََتَيْنِ کَمَ 
َ
مَاءِ وَالأْ ؟ قَالَ: هِيَ ياَ رسَُولَ اللهِ ، قَالَ: وَمَا ا بَيْنَ السََ

 (1) [ الجِْهَادُ فِي سَبِيلِ الِله، الجِْهَادُ فِي سَبِيلِ اللهِ 
ژباړه: له ابوسعيد خدري رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله 
صلی الله عليه وسلم فرمايي: ای ابوسعيده! که څوک په دې خوشحاله 

ې شي چې الله يې رب، اسلام يې دين او محمد صلی الله عليه وسلم ي
نبي دی نو جنت به ورله واجب شي، نو ابوسعيد رضي الله عنه دې 
خبرې ته حيرانتيا واخست، ورته يې وويل: دوباره يې راته ووايه ای د 
الله رسوله! هغه ورته بيا تکرار کړل او ورته يې وويل: يو بل خوی دی 
چې انسان ورباندې په جنت کې سل درجې پورته کېدلی شي، چې د 

و ترمنځ د ځمکې  او اسمان په څېر فاصله ده، هغه ورته هرو دوو درج
وويل: د الله رسوله کوم خوی دی؟ هغه ورته وويل: د الله په لاره کې 

 جهاد کول، د الله په لاره کې جهاد کول.
                                                 

رجََاتِ باَبُ بَيَانِ مَ  صحيح مسلم: کتاب الامارة، (1) هُ الُله تَعَالیَ للِمُْجَاهِدِ فِي الجَْنََةِ مِنَ الدََ عَدََ
َ
 ا أ

(۴۴۴۱.) 
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بِيهِ، قَالَ: سَمِعْتُ :  1414 – 44

َ
بِي بَکْرِ بنِْ عَبْدِ الِله بنِْ قَيسٍْ، عَنْ أ

َ
عَنْ أ

بِي، وَهُ 
َ
َمَ: أ ، يَقُولُ: قَالَ رسَُولُ الِله صَلَیَ الُله عَليَْهِ وسََلَ وَ بِحَضْرَةِ العَْدُوَِ
يُوفِ » َةِ تَحْتَ ظِلَالِ السَُ بوَْابَ الجَْنَ

َ
، فَقَامَ رجَُلٌ رَثَُ الهَْيئَْةِ، فَقَالَ: ياَ «إِنََ أ

باَ مُوسَی، آنتَْ سَمِعْتَ رسَُولَ الِله صَلََی الُله عَلَيْهِ 
َ
َمَ يَقُولُ هَذَا؟ قَالَ: أ وسََلَ

مََ کَسَرَ جَفْنَ  لَامَ، ثُ  عَلَيْکُمُ السََ
ُ
قْرَأ

َ
صْحَابِهِ، فَقَالَ: أ

َ
نَعَمْ، قَالَ: فَرَجَعَ إِلیَ أ

لقَْاهُ، ثُمََ مَشَی بسَِيْفِهِ إِلیَ العَْدُوَِ فَضَرَبَ بهِِ حَتََی قُتِلَ 
َ
 (1) [ سَيْفِهِ فَأ

ر عبدالله بن قيس او دا يې له خپل پلار قيس ژباړه: ابوبکر له خپل پلا
نه روايت کوي چې دوی له دښمن سره د مقابلې په مهال و ويويل: رسول 
الله صلی الله عليه وسلم فرمايي: جنت د تورو د سيورې لاندې دی، د 
زړو او څېرلو کاليو والا يو سړی ودرېد ويويل: ای ابوموسی! ايا دا تا له 

، سړی لم څخه اوريدلي دي؟ هغه وويل: هوعليه وسرسول الله صلی الله 
سلام وي) د الله په امان دې خپلو ملګرو ته ستون شو او ويويل: پر تاسو 

(، بيا يې د خپلې تورې تيکه ماته کړه او له خپلې تورې سره دښمن ته 
 ورغی، په توره يې دومره وهل وکړل چې خپله هم ووژل شو.

 

                                                 

هِيدِ  صحيح مسلم: کتاب الامارة، (1)  (.۴۹۲۰) باَبُ ثُبُوتِ الجَْنََةِ للِشََ
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نسَِ : عَنْ  ۴۴۴۹:  - ۴۴
َ
َبِيَِ صَلََی الُله  نِ بْ  أ َُ عَنهُْ، عَنِ النَ َ مَالكٍِ رضَِيَ الله

َمَ قَالَ:  نْيَا، وَلهَُ ] عَليَْهِ وسََلَ نْ يَرجِْعَ إِلیَ الدَُ
َ
َةَ يحُِبَُ أ حَدٌ يَدْخُلُ الجَنَ

َ
مَا أ

هِيدُ، يَتَمَنََی  رضِْ مِنْ شَيْءٍ إِلَاَ الشََ
َ
نْيَا، فَيُقْتَلَ مَا عَلیَ الأ نْ يرَجِْعَ إِلیَ الدَُ

َ
أ

اتٍ لمَِا يَرَى مِنَ الکَرَامَةِ   (1) [ عَشْرَ مَرََ

هَادَةِ وَفِيْ رِوَايةٍَ : ]  (2) [ لمَِا يَرَى مِنْ فَضْلِ الشََ
ژباړه: له انس رضي الله عنه نه روايت دی چې نبي کريم صلی الله عليه 

جنت ته ننوځي او بېرته دې وسلم فرمايي: هېڅ څوک داسې نشته چې 
دنيا ته راستنېدل پسند وبولي او ټوله دنيا دې هم د هغه شي بغېر له 
شهيد نه، هغه دا ارزو لري چې دنيا ته راستون شي او لس ځله ووژل 

 شي، په دې خاطر چې هغه د شهادت قدر او احترام ليدلی وي.
او قدر  تليپه بل روايت کې بيا داسې دي: ځکه چې هغه د شهادت فض

 ليدلی وي.
 

                                                 

نْيَاصحيح البخاري: کتاب الجهاد والسير، (1) نْ يرَجِْعَ إلِیَ الدَُ
َ
(، ۰۴۴۸) باَبُ تَمَنَِي المُجَاهِدِ أ

هَادَةِ فِي سَبِيلِ الِله تَعَالیَصحيح مسلم: کتاب الامارة،   (.۴۴۸۸) باَبُ فضَْلِ الشََ

مَا مِنْ عَبدٍْ يَمُوتُ، لهَُ عِندَْ دا د بخاري د حديث توکړه ده او کامل حديث په دې توګه دی: ] (1)
نََ لهَُ 

َ
نْيَا، وَأ نْ يرَجِْعَ إلِیَ الدَُ

َ
هُ أ ََِ خَيرٌْ، يسَُرَُ هَادَةِ،  الله هِيدَ لمَِا يرََى مِنْ فَضْلِ الشََ نْيَا وَمَا فِيهَا، إلِاََ الشََ الدَُ

خْرَى
ُ
ةً أ نْيَا، فَيقُْتلََ مَرََ نْ يرَجِْعَ إلِیَ الدَُ

َ
هُ أ باَبُ الحُورِ العِينِ، [ کتاب الجهاد والسير، فَإِنهََُ يسَُرَُ

رْفُ، شَدِيدَةُ  (، صحيح مسلم: ۰۸۹۴: )سَوَادِ العَينِْ، شَدِيدَةُ بَيَاضِ العَينِْ وصَِفَتِهِنََ يحَُارُ فِيهَا الطََ
هَادَةِ فِي سَبِيلِ الِله تَعَالیَکتاب الامارة،   (.۴۴۸۸) باَبُ فَضْلِ الشََ
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نسَِ : عَنْ  ۴۴۰۸:  - ۴۰
َ
مَُ حَارِثةََ  بنِْ  أ

ُ
ِعِ بِنتَْ البَرَاءِ وَهِيَ أ بَيَ مََ الرَُ

ُ
نََ أ

َ
مَالكٍِ أ

َمَ، فَقَالتَْ:  َبِيََ صَلََی الُله عَليَْهِ وسََلَ تتَِ النَ
َ
لاَ ] بنِْ سُرَاقَةَ أ

َ
، أ َِ َ ياَ نبَِيََ الله

ثنُِي عَنْ حَارِثةََ  إِنْ کَانَ فِي تُحَدَِ
صَابهَُ سَهْمٌ غَرْبٌ، فَ

َ
، وَکَانَ قُتِلَ يوَْمَ بَدْرٍ أ

َةِ صَبَرْتُ، وَإِنْ کَانَ غَيْرَ ذَلكَِ، اجْتَهَدْتُ  مََ عَلَيهِْ فِي البُکَاءِ، قَالَ: الجَنَ
ُ
ياَ أ

 
َ
صَابَ الفِرْدَوسَْ الأ

َ
َةِ، وَإِنََ ابْنَكِ أ هَا جِنَانٌ فِي الجَنَ  (1) [ عْلَیحَارِثةََ إِنََ

ژباړه: له انس بن مالک رضي الله عنه نه روايت دی چې ام الربيع بنت 
البراء د حارثه بن سراقه مور نبي کريم صلی الله عليه وسلم ته راغله او 
ويويل: ای د الله نبي! ايا د حارثه په هکله به راته معلومات رانه کړې؟ 

و، که په جنت کې وي او هغه د بدر په ورځ په نامعلومه غشي لګېدلی 
نو صبر به وکړم او که په جنت کې نه وي نو چې سمه ډېره پرې وژاړم، 
هغه ورته وويل: ای ام حارثه! جنت نه بلکې جنتونه دي جنتونه، او ستا 

 ځوی د فردوس جنت په پورته برخه کې دی.
َِ صَ :  ۴۴۱۴ – ۴۴ َ لََی الُله عَلَيْهِ عَنْ عُقْبَةَ بنِْ عَامِرٍ قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ الله

 ََ َ َمَ يَقُولُ: " إِنََ الله َةَ، وسََلَ هْمِ الوَْاحِدِ ثلَاَثةََ نَفَرٍ الجَْنَ عَزََ وجََلََ يُدْخِلُ بِالسََ
امِيَ بِهِ، وَمُنْبِلَهُ. وَارْمُوا، وَارْکَبُوا،  صَانعَِهُ يَحْتسَِبُ فِي صَنْعَتِهِ الخَْيْرَ، وَالرََ

                                                 

تاَهُ سَهْمٌ غَرْبٌ فَقَتلَهَُ صحيح البخاري: کتاب الجهاد والسير،  (1)
َ
 (.۰۴۲۹) باَبُ مَنْ أ

http://www.larkhud.com/


 moc.duhkral.www 63 

حَ 
َ
نْ تَرْمُوا أ

َ
مْيَ بَعْدَ مَا عَلِمَهُ رَغْبَةً وَأ نْ ترَْکَبُوا. وَمَنْ ترََكَ الرََ

َ
بَُ إِليَََ مِنْ أ

هَا نِعْمَةٌ ترََکَهَا  إِنََ
وْ قَالَ »عَنْهُ، فَ

َ
 (1) [کَفَرَهَا« ، أ

روايت دی چې ما له رسول الله له عقبه بن عامر رضي الله نه  ژباړه:
ې: الله پاک په يو غشي صلی الله عليه وسلم نه اوريدلي دي ويل ي

باندې درې نفر جنت ته ننباسي، دغشي جوړونکی چې په جوړولو يې 
له الله څخه خير غواړي، ويشتونکی او غشي ورکونکی، تاسو غشي 
ووروئ او په اسونو سپاره شئ، که تاسو غشي ووروئ نو په اسونو له 

تۍ له سپرېدو راته ډېر ښه دي، که چا ته غشي ورول زده وي او دبې رغب
کبله يې پريږدي نو ډېر ښه نعمت يې پرېښود او يا يې وويل: د ښه نعمت 

 قدرداني يې ونه کړه.
بِيْ اِبرَْاهِيْم  ۴۱ – ۴۱

َ
وْفَ  الِله بنِْ  عَبْدِ : عَنْ أ

َ
بِي أ

َ
نََ رسَُولَ الِله صَلَیَ الُله ] أ

َ
أ

يَاَمِهِ الَتَِي لَقِيَ فِ 
َ
َمَ کَانَ فِي بَعْضِ أ ، يَنتَْظِرُ حَتََی إِذَا عَليَْهِ وسََلَ يهَا العَْدُوََ

َاسُ  مْسُ قَامَ فِيهِمْ فَقَالَ مَالتَِ الشََ  هَا النَ يَُ
َ
لوُا لاَ  ياَ أ

َ
َوْا لِقَاءَ العَْدُوَِ وَاسْأ تَتَمَنَ

                                                 

عَنْ (، حديث په پوره توګه داسې دی ]۰۴۴۴هاد، باب فضل الرمي، سنن أبي داود: کتاب الج (1)
َََ عَزََ وجََلََ  ََِ صَلیََ الُله عَليَهِْ وسََلمَََ يَقُولُ: " إِنََ الله يدُْخِلُ عُقْبَةَ بنِْ عَامِرٍ قَالَ: سَمِعْتُ رسَُولَ الله

هْمِ الوَْاحِدِ ثلَاَثةََ نَفَرٍ الجَْنََةَ، صَانعَِهُ يَ  امِيَ بهِِ، وَمُنبِْلهَُ. وَارْمُوا، باِلسََ حْتسَِبُ فِي صَنعَْتِهِ الخَْيرَْ، وَالرََ
دِيبُ الرجََُلِ 

ْ
نْ ترَْکَبُوا. ليَسَْ مِنَ اللهََْوِ إلِاََ ثلَاَثٌ: تأَ

َ
حَبَُ إلِيَََ مِنْ أ

َ
نْ ترَْمُوا أ

َ
فرَسََهُ، وَارْکَبُوا، وَأ

هْلهَُ، وَرَمْيُهُ بقَِ 
َ
مْيَ بَعْدَ مَا عَلِمَهُ رَغْبَةً عَنهُْ، فَإنََِهَا نعِْمَةٌ ترََ وَمُلاَعَبتَُهُ أ ، »کَهَا وسِْهِ وَنَبلِْهِ، وَمَنْ ترََكَ الرََ

وْ قَالَ 
َ
[ الباني رحمه الله وايي: د خالد بن يزيد د جهالت له کبله يې سند کمزوری کَفَرَهَا« أ

عراقي هم معلول ګڼلی دی،  دی، دا چې اضطراب يې په نوم کې واقع دی نو ځکه خو حافظ
 ( شمېر.۱۴۴( )  2۴۲۱  ۴۲وګوره: ضعيف سنن أبي داود: )
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إِ  الَله العَْافِيَةَ 
َةَ تَحْتَ ظِلَالِ  ذَا لَقِيتُمُوهُمْ فَاصْبِرُوافَ نََ الجَْنَ

َ
وَاعْلَمُوا أ

يُ  َبِيَُ صَلَیَ اللهُ  وفِ السَُ َمَ وَقَالَ  ثُمََ قَامَ النَ مُنْزِلَ  اللهُمََ  عَلَيهِْ وسََلَ
حْزَابِ، اهْزِمْهُمْ، وَانصُْرْناَ عَلَيهِْمْ الکِْتَابِ،

َ
حَابِ، وَهَازِمَ الأْ  [وَمُجْرِيَ السََ

(1) 
ژباړه: له عبدالله بن أوف رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله 

ه ځينو هغو ورځو کې چې له دښمن سره پکې پ عليه وسلم صلی الله
مخامخ شو تر دې صبر وکړ چې لمر واوخت بيا په صحابه کرامو کې 
پورته شو او ويويل: ای خلکو! له دښمن سره د مقابلې ارزوګانې مه کوئ 
او له الله څخه د عافيت سوال کوئ، خو که له دښمن سره مخ شوئ نو له 

خلئ، او پوهه شئ چې جنت د تورو د سيورو لاندې صبر څخه بيا کار وا
دی، بيا نبي کريم صلی الله عليه وسلم پورته شو او ويويل: ای الله! د 
کتاب نازلونکی، د وريځو روانونکی، د کافرانو ډلو ټپلو ماتونکی، دا 

 کافران مات کړه او پر هغوی باندې له مونږ سره مرسته وکړه.
 د ډېرو سجدو فضيلت.

بِيْ فرَاسٍ : وَ  ۴۲۴
َ
، قَالَ:  بنِْ  رَبيِعَةَ عَنْ أ سْلَمِيَُ

َ
بِيتُ مَعَ ]کَعْبٍ الأْ

َ
کُنْتُ أ

تَيتُْهُ بوِضَُ 
َ
َمَ فَأ  وئهِِ وحََاجَتِهِ فَقَالَ لِي: سَلْ رسَُولِ الِله صَلَیَ الُله عَلَيْهِ وسََلَ

                                                 

باَبٌ: کَانَ النبََِيَُ صَلیََ الُله عَليَهِْ وسََلمَََ إِذَا لمَْ يُقَاتلِْ صحيح البخاري: کتاب الجهاد والسير،  (1)
مْسُ  رَ القِتَالَ حَتََی تزَُولَ الشََ خََ

َ
لَ النهَََارِ أ وََ

َ
(، صحيح مسلم: کتاب الجهاد والسير: ۰۹۶۶- ۰۹۶۴ : ) أ
(۴۸۱۰.) 
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َةِ. قَ  لكَُ مُرَافَقَتَكَ فِي الجَْنَ
َ
سْأ

َ
وْ غَيْرَ فَقُلتُْ: أ

َ
قُلتُْ: هُوَ ذَاكَ.  ذَلكَِ  الَ: أ

جُودِ »قَالَ:  عِنَِي عَلیَ نَفْسِكَ بِکَثْرَةِ السَُ
َ
 (1) [ فَأ

ژباړه: ربيعة بن کعب اسلمي رضي الله عنه وايي: ما له رسول الله صلی 
الله عليه وسلم سره شپه سبا کړه او هغه ته مې د اودس لپاره اوبه 

وويل: په جنت کې له تاسره  راوړې، راته يې وويل: څه رانه وغواړه، ما
ملګرتوب غواړم، هغه وويل: نور څه خو نه غواړې؟ ما وويل: همدغه 
غواړم، هغه راته وويل: ما سره په ملګرتوب کې دې په ډېرو سجدو ) 

 لمونځونو ( له ځان سره مرسته وکړه.
 

 د الله له ويرې د ژړا فضيلت.
بِي هُرَيْرَةَ :  014 – 41

َ
َُ  عَنْهُ رضَِيَ الُله  عَنْ أ َ َِ صَلَیَ الله َ قَالَ: قَالَ رسَُولُ الله

َمَ:  َبَنُ فيِ ]عَليَْهِ وسََلَ َِ حَتََی يَعُودَ اللَ َ َارَ رجَُلٌ بَکَی مِنْ خَشْيَةِ الله لاَ يلَِجُ النَ

َِ ودَُخَانُ جَهَنََمَ  َ رْعِ، وَلاَ يَجْتَمِعُ غُبَارٌ فِي سَبِيلِ الله  (2) [الضََ
رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله صلی الله ژباړه: له ابوهريره 

عليه وسلم فرمايي: هغه سړی به اور ته ونه ننوځي چې د الله له ويرې 

                                                 

جُودِ وَالحَْثَِ عَليَهِْ صحيح مسلم: کتاب الصلاة،  (1)  (.۱۴۹) باَبُ فَضْلِ السَُ
ََِ سنن الترمذي: کتاب الزهد، (1) (، او الباني هم ۰۴۴۴) باَبُ مَا جَاءَ فِي فَضْلِ البکَُاءِ مِنْ خَشْيَةِ الله

 ( صحيح ويلي دي.۴۴۴( په ) 2۰۶۸  ۰رمذي کې )ورته په صحيح الت
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يې ژړلي وي، تر څو شېدې په بېرته غلانځې ته ستنې شوي نه وي، او د 
 الله په لاره کې ګرد غبار او د دوزخ لوګي نه يو ځای کيږي.

 
 و فضيلت او بهتري.د غريب غربه او ناداره خلک

َبِيََ صَلََی الُله  حَارِثةََ بنِْ : عَنْ  ۰۴۸  - 44 ، قَالَ: سَمِعْتُ النَ وَهْبٍ الخُزَاعِيََ
َمَ يَقُولُ:  فٍ، لوَْ  ]عَليَْهِ وسََلَ َةِ؟ کُلَُ ضَعِيفٍ مُتَضَعَِ هْلِ الجَنَ

َ
خْبِرُکُمْ بأِ

ُ
َ أ لا

َ
أ

 
ُ
لاَ أ

َ
هُ، أ بَرََ

َ
َِ لأَ َ قْسَمَ عَلیَ الله

َ
اظٍ أ ، جَوََ َارِ: کُلَُ عُتُلٍَ هْلِ النَ

َ
خْبِرُکُمْ بِأ

 (1) [ مُسْتَکْبِرٍ 
ژباړه: حارثه بن وهب خزاعي رضي الله عنه وايي چې ما له رسول الله 
صلی الله عليه وسلم څخه اوريدلي دي ويل يې: ايا په جنتيانو مو نه 

ي خلکو په سترګو کې حقير وي، او داسې و خبروم؟ هر کمزوری چې د
که په الله پاک باندې لوړه پورته کړي نو غاړه به يې ازاده کړه ) غوښتل 
به يې شته شي ( ايا په دوزخيانو مو نه خبروم: په باطله توګه جنګيری، 

 شديد بخيل او له حق څخه متکبر.

                                                 

(، او کتاب الأدب، باب ۱۹۴۴[ )عْدَ ذَلكَِ زَنِيمٍ عُتلٍَُ بَ ]باَبُ صحيح البخاري: کتاب التفسير،  (1)
يْمَانهِِمْ{(، کتاب الايمان والنذور، ۶۲۸۴الکبر )

َ
ََِ جَهْدَ أ قسَْمُوا باِلله

َ
ََِ تَعَالیَ: }وَأ (، ۶۶۴۸) باَبُ قَوْلِ الله

قسَْمَ عَلیَ (، او د مسلم روايت په دې توګه دی )۰۴۴۴صحيح مسلم: )
َ
فٍ، لوَْ أ کُلَُ ضَعِيفٍ مُتَضَعَِ

برَََهُ 
َ
هْلِ النََارِ؟»ثُمََ قَالَ: « الِله لأَ

َ
خْبِرُکُمْ بأِ

ُ
لاَ أ

َ
اظٍ مُسْتکَْبِرٍ »قَالوُا: بلَیَ، قاَلَ: « أ  ( کُلَُ عُتلٍَُ جَوََ
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َِ صَلَیَ اللهُ  بنِْ سَعْدٍ رضَِيَ الُله عَنْهُ  عَنْ سَهْلٍ :  ۰۶۸ – ۴۸ َ  قَالَ: رسَُولُ الله
َمَ:  ناَ وَکَافِلُ ]عَليَْهِ وسََلَ

َ
َةِ هَکَذَاوَأ َابةَِ  اليَتِيمِ فِي الجَنَ بَ شَارَ بِالسََ

َ
وَأ

جَ بَينَْهُمَا شَيئًْا  (1)[ وَالوسُْطَی، وَفَرََ
ژباړه: له سهل بن سعد رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله صلی 

په جنت کې داسې  الله  عليه وسلم فرمايي: زه او د يتيم پالونکی به
يو،او په سبابه او منځنۍ ګوتې يې اشاره وکړه، او دواړه يې سره لږ جلا 

 کړې.
 

بيِ هُرَيْرَةَ :  ۰۶۴ – ۴۴
َ
قَالَ: قَالَ رسَُولُ الِله صَلَیَ الُله  رضَِيَ الُله عَنهُْ  عَنْ أ

َمَ:  ناَ وَهُوَ ]عَليَْهِ وسََلَ
َ
وْ لِغَيْرِهِ أ

َ
شَارَ « کَهَاتَيْنِ فِي الجَْنََةِ کَافِلُ اليَْتِيمِ لهَُ أ

َ
وَأ

َابةَِ وَالوْسُْطَی بَ  (2) [ مَالكٌِ بِالسََ
ژباړه: له ابوهريره رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله صلی الله 
عليه وسلم فرمايي: د يتيم يا د بل چا پالونکی زه او هغه به سره په 

 ې سره اشاره وکړه.مالک په سبابه او منځنۍ ګوت جنت کې داسې يو، او
 

                                                 

 (.۶۲۲۴) باَبُ فَضْلِ مَنْ يَعُولُ يتَيِمًاب الأدب،صحيح البخاري: کتا (1)

رْمَلةَِ وَالمِْسْکِينِ وَاليَْتيِمِ  صحيح مسلم: کتاب الزهد والرقائق، (1)
َ
 (.۰۹۴۴) باَبُ الإْحِْسَانِ إلِیَ الأْ
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هَا قَالتَْ:  رضَِيَ الُله عَنْهَا عَنْ عَائشَِةَ :  ۰۸۱ – ۴۹ نََ
َ
جَاءَتنِْي مِسْکِينَةٌ ] أ

عْطَتْ کُلََ وَاحِدَةٍ مِنهُْمَا 
َ
طْعَمْتُهَا ثلَاَثَ تَمَرَاتٍ، فَأ

َ
تَحْمِلُ ابنْتََيْنِ لهََا، فَأ

تِ تَمْرَةً، وَرَفَعَتْ إِلیَ فِيهَا تَمْرَةً لِتَ  كُلَهَا، فَاسْتَطْعَمَتهَْا ابنْتََاهَا، فَشَقََ
ْ
أ

نُهَا، فَذَکَرْتُ 
ْ
عْجَبَنِي شَأ

َ
كُلَهَا بَينَْهُمَا، فَأ

ْ
نْ تأَ

َ
َمْرَةَ، الَتَِي کَانتَْ تُرِيدُ أ التَ

َمَ، فَقَالَ:  الَذَِي صَنَعَتْ لرَِسُولِ الِله صَلََی اللهُ  وجَْبَ عَلَيْهِ وسََلَ
َ
 إِنََ الَله قَدْ أ

َارِ  عْتَقَهَا بِهَا مِنَ النَ
َ
وْ أ

َ
َةَ، أ  (1)[ لهََا بِهَا الجَْنَ

ژباړه: له عائشې رضي الله عنها نه روايت دی چې غريبه ښځه ورته 
راغله او دوه بچيان يې ورسره و، ما ورله درې کجورې ورکړې نو مور يې 

چې ورته کړه پهر يو ته يوه يوه کجوره ورکړه، او بله کجوره يې خولې ته 
ويې خوري نو دواړو بچو ترې وغوښته، نو هغه کجوره يې په منځ دوه 
کړه چې خپله يې خوړله او دواړو ته يې ورکړه، ما يې له حالت څخه 
تعجب وکړ، نو دغه قيصګۍ ما رسول الله صلی الله عليه وسلم ته وکړه 

، يا يې وويل: په همدغه دی هغه وويل: الله پاک ورله جنت واجب کړی
 ندې الله پاک له اور څخه ازاده کړه.کار با

 
 په ښځې باندې د خاوند حقونه:

                                                 

 (. ۰۶۴۲) باَبُ فَضْلِ الإْحِْسَانِ إلِیَ البْنَاَتِ  صحيح مسلم: کتاب البر والصلة والأدب، (1)
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مَِ سَلَمَةَ :  ۰۹۰ – ۱۲
ُ
َُ رضَِيَ الُله عَنْهَا عَنْ أ َ َِ صَلََی الله َ قَالتَْ: قَالَ رسَُولُ الله

َمَ:  َةَ ]عَليَْهِ وسََلَ ةٍ مَاتتَْ وَزَوجُْهَا عَنْهَا رَاضٍ دَخَلَتِ الجَنَ
َ
مَا امْرَأ يَُ

َ
 (1) [أ

ژباړه: له ام سلمې رضي الله عنها نه روايت دی چې رسول الله صلی الله 
: کومه ښځه چې په داسې حالت کې مړه شي چې يعليه وسلم فرماي

 ننوځي.به خاوند يې ورڅخه خوشحاله وي نو جنت ته 
 
 پابندۍ امر:باندې د نبوي سنتونو  په
بِي هُرَيْرَةَ :  ۴۶۰ – ۱۴

َ
َِ صَلَیَ الُله عَليَْهِ  نهُْ رضَِيَ الُله عَ  عَنْ أ َ نََ رسَُولَ الله

َ
أ

َمَ، قَالَ:  بیَ] وسََلَ
َ
َةَ إِلَاَ مَنْ أ تِي يَدْخُلُونَ الجَنَ مََ

ُ
َِ، «کُلَُ أ َ ، قَالوُا: ياَ رسَُولَ الله

بیَ
َ
َةَ، وَمَنْ عَصَانِي فَقَدْ أ طَاعَنِي دَخَلَ الجَنَ

َ
بیَ؟ قَالَ: مَنْ أ

ْ
 (2)[ وَمَنْ يأَ

ابوهريره رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله صلی الله  ژباړه: له
: زما هر امتي به جنت ته ولاړ شي خو هغه څوک چې يعليه وسلم فرماي

                                                 

ةِ سنن الترمذي: کتاب الرضاع،  (1)
َ
وْجِ عَلیَ المَرْأ (، سنن ابن ماجه: ۴۴۶۴) باَبُ مَا جَاءَ فِي حَقَِ الزََ

(، خو د مساور الحميري او مور له کبله يې سند ۴۴۴۱کتاب النکاح باب حق الزوج علی المرأة )
باندې وګوره، ( شمېر ۴۴۰۹۱ضعيف دی، مذکور حديث په تحفة الأشراف بمعرفة الأطراف په ) 

( شمېر باندې ضعيف ويلی دی، ۴۴۸۸( او )۰۲۲الباني رحمه الله ورته په ضعيف الترمذي کې په )
ضعيف ويلي دي، او په سلسلة  ( شمېر باندې ۱۲۸کې يې ورته په )او په ضعيف ابن ماجه 

 (. ۴۱۰۶ورته منکر ويلي دي ) يې الأحاديث الضعيفه کې

ََِ صَلیََ الُله م بالکتاب والسنة، صحيح البخاري: کتاب الاعتصا (1) باَبُ الِاقتِْدَاءِ بسُِننَِ رسَُولِ الله
 (.۸۰۴۲) عَليَهِْ وسََلمَََ 
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انکار ورڅخه کوي، صحابه کرامو وويل: څوک له جنت څخه انکار 
ه به ننوځي، او که کوي؟ هغه وويل: که څوک مې خبره ومني جنت ت

 جنت ته يې له ننوتو څخه انکار وکړ.نه مني نو څوک مې خبره و
 

 د خير ښېګړې د بېلابېلو لارې، له مور او پلار او خپلو خپلوان پالل:
بيِ هُرَيْرَةَ :  ۴۰۰ – ۱۰

َ
َبِيَِ صَلََی الُله عَلَيهِْ  رضَِيَ الُله عَنْهُ  عَنْ أ عَنِ النَ

َمَ، قَالَ:  مََ رغَِ ]وسََلَ نْفُ، ثُ
َ
مََ رغَِمَ أ نْفُ، ثُ

َ
نْفُ رغَِمَ أ

َ
، قِيلَ: مَنْ؟ ياَ رسَُولَ «مَ أ

وْ کِلَيْهِمَا فَلَمْ يَدْخُلِ »الِله قَالَ: 
َ
حَدَهُمَا أ

َ
بوََيْهِ عِنْدَ الکِْبَرِ، أ

َ
دْرَكَ أ

َ
مَنْ أ

َةَ   (1) [ الجَْنَ
ژباړه: له ابوهريره رضي الله عنه نه روايت دی چې نبي کريم صلی الله 

شي، بيا يې دې پوزه خاورې عليه وسلم فرمايي: پوزه يې دې خاورې 
دې خاورې  هشي، بيا يې دې پوزه خاورې شي، ورته وويل شول: د چا پوز

شي؟ هغه وويل: د هغه چا چې مور او پلار دواړه په بوډا والي کې راګير 
 کړي يا په دواړو کې يو راګير کړي او په سبب يې جنت ته ونه ننوځي.

 
ردَْاءِ :  ۴۴۹ – ۱۴ بيِ الدََ

َ
تاَهُ فَقَالَ:  يَ الُله عَنْهُ رضَِ  عَنْ أ

َ
نََ رجَُلًا أ

َ
إِنََ لِيَ ] أ

َِ صَلَیَ  َ ردَْاءِ: سَمِعْتُ رسَُولَ الله بوُ الدََ
َ
مُرُنِي بِطَلاَقِهَا، قَالَ أ

ْ
ي تأَ مَِ

ُ
ةً وَإِنََ أ

َ
امْرَأ

                                                 

حَدَهُمَا عِندَْ  صحيح مسلم: کتاب البر والصلة والأدب، (1)
َ
وْ أ

َ
بوََيْهِ أ

َ
دْركََ أ

َ
نْفُ مَنْ أ

َ
باَبُ رغَِمَ أ

 .(۰۴۴۴) الکِْبرَِ، فلَمَْ يدَْخُلِ الجَْنََةَ 
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َمَ يَقُولُ:  َُ عَليَْهِ وسََلَ َ إِنْ شِ »الله
َةِ، فَ بوَْابِ الجَنَ

َ
وسَْطُ أ

َ
ضِعْ ذَلكَِ الوَالِدُ أ

َ
ئْتَ فَأ

وْ احْفَظْهُ 
َ
 (1)[  البَابَ أ

ژباړه: له ابودرداء رضي الله عنه نه روايت دی چې يو سړی ورته راغی 
راته وايي چې طلاقه يې کړه، ابودرداء  ېويويل: زما ښځه ده او مور م

رضي الله عنه ورته وويل: ما له رسوله الله صلی الله عليه وسلم څخه 
يې: پلار د جنت منځنۍ دروازه ده، که دې خوښه وي  اورېدلی دي ويل

 ضايع يې کړه او که دې خوښه وي خيال پرې وکړه.
 

له ديندارو خلکو سره ليدل کتل، له هغوی سره مجلسونه کول  او د 
 ملاقات لپاره ورڅخه وخت اخستل او نور ګټور ځايونه:

بيِ هُرَيْرَةَ :  ۴۶۶ – ۱۱
َ
َُ قَ  رضَِيَ الُله عَنهُْ  عَنْ أ َ َِ صَلََی الله َ الَ: قَالَ رسَُولُ الله

َمَ:  نْ طِبْتَ ] عَليَْهِ وسََلَ
َ
َِ ناَدَاهُ مُنَادٍ أ َ خًا لهَُ فِي الله

َ
وْ زَارَ أ

َ
مَنْ عَادَ مَرِيضًا أ

َةِ مَنْزِلاً تَ مِنَ الجَنَ
ْ
أ  (2)[  وَطَابَ مَمْشَاكَ وَتَبَوََ

                                                 

(، ترمذي ۴۹۲۲) باَبُ مَا جَاءَ مِنَ الفَضْلِ فِي رضَِا الوَالِدَينِْ سنن الترمذي: کتاب البر والصلة،  (1)
( شمېر باندې ۴۴۱۴بيا وايي: دا حديث صحيح دی، او الباني هم ورته په صحيح الترمذي کې په )

 صحيح ويلي دي.

(، سنن ابن ماجه: ۰۲۲۴) ي زِيَارَةِ الإخِْوَانِ باَبُ مَا جَاءَ فِ سنن الترمذي، کتاب البر والصلة،  (1)
نْ الفاظ په دې توګه دي )مَ  ماجه (، او د ابن۴۱۱۴) باَبُ مَا جَاءَ فِي ثوََابِ مَنْ عَادَ مَرِيضًاالجنائز،

تَ مِنَ الجَْنََةِ 
ْ
مَاءِ: طِبتَْ، وَطَابَ مَمْشَاكَ، وَتَبَوََأ ( خو سند يې د مَنزِْلاًعَادَ مَرِيضًا، ناَدَى مُنَادٍ مِنَ السََ

سنان القسلمي له کبله چې خپل نوم يې عيسی بن سنان دی ضعيف دی، ابن معين ورته 
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رسول الله صلی الله  ژباړه: له ابوهريره رضي الله عنه نه روايت دی چې
لله په خاطر د اعليه وسلم فرمايي: که څوک د ناجوړه پوښتنه وکړي او د 

خپل مسلمان ورور ملاقات وکړي نو يو اواز کونکی ورته اواز وکړي 
چې ښه کار دې وکړ او تګ راتګ دې د ښه ژوند سبب شو، او په دې سره 

 ځان لپاره په جنت کې ځای تيار کړ.دې د 
 

 ګټې وټې خوړلو فضيلت او له سوال کولو څخه ډډه کول: د خپل لاس
َِ بنِْ  عَبْدِ : عَنْ  ۴۴۶ – ۱۴ َ َِ  الله َ َُ عَنْهُمَا، يَقُولُ: قَالَ رسَُولُ الله َ عَمْرٍو رضَِيَ الله

َمَ:  عْلاهَُنََ مَنِيحَةُ العَنْزِ، مَا مِنْ ] صَلَیَ الُله عَلَيهِْ وسََلَ
َ
رْبَعُونَ خَصْلَةً أ

َ
أ

َُ  عَامِلٍ  َ دْخَلَهُ الله
َ
يَعْمَلُ بِخَصْلَةٍ مِنهَْا رجََاءَ ثوََابِهَا، وَتَصْدِيقَ مَوعُْودِهَا، إِلَاَ أ

َةَ   (1) [ بِهَا الجَنَ
ژباړه: له عبدالله بن عمرو رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله 
صلی الله عليه وسلم فرمايي: څلوېښت )جنتي( صفتونه دي، د ډېر 

                                                                                                            

ما له احمد بن حنبل څخه د عيسی بن سنان اړوند  م وايي:ضعيف الحديث ويلي دي، اثر
وپوښتل هغه وويل: ضعيف دی، ابوزرعه وايي: مختلط او ضعيف الحديث هم دی، ابوحاتم 

ه حديثونو کې قوی نه دی، عجلي وايي: روايت ورڅخه باک نه کوي، او نسائي هم ورته وايي: پ
ضعيف ويلي دي، ابن خراش وايي: صدوق دی، خو په حديثونو کې يې نکارت دی، او ابن 

(، او مذکور حديث ته الباني 2۴۴۲  ۶حبان په ثقاتو کې ذکر کړی دی، وګوره تهذيب التهذيب: )
 ( شمېر باندې حسن ويلي دي.۴۶۴۴کې په )په صحيح سنن الترمذي 

 (.۰۶۴۴) باَبُ فضَْلِ المَنِيحَةِ صحيح البخاري: کتاب الهبة وفضلها والتحريض عليها، (1)
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صلت يې د شېدو والا بزه چا ته ورکول دي، که هر څوک يې ثواب والا خ
په يو خصلت هم د ثواب په نيت عمل وکړي او شته اجر باندې تصديق 

 ولري مګر الله به يې خامخا جنت ته ننباسي. 
 

 انصافداره سرپرست:
 ياضِ بن حِمارٍ رضي الله عنه قَالَ: سَمِعْتُ رسولَ اللهوعن عِ :  ۶۶۸ – ۱۶

قٌ، »يقول:  سلميه وصلی الله عل َةِ ثلَاثَةٌَ: ذُو سُلطانٍ مُقْسِطٌ مُوَفََ أهلُ الجَنَ
فٌ ذو  وَرجَُلٌ رحَيمٌ رَقِيقُ القَلبِْ لکُلَِ ذي قُرْبََ ومُسْلِمٍ، وعَفِيفٌ مُتَعَفَِ

 (1) [عِيالٍ 

                                                 

هْلُ النََارِ صحيح مسلم: کتاب الجنة،  (1)
َ
هْلُ الجَْنََةِ وَأ

َ
نْيَا أ فَاتِ التََِي يُعْرَفُ بهَِا فِي الدَُ  باَبُ الصَِ

نََ رسَُولَ الِله صَلیََ الُله عَليَهِْ وسََلمَََ، قَالَ ذَاتَ يوَْمٍ فِي په پوره ډول داسې دی: ](، او روايت ۰۴۶۴)
َ
أ

ا عَلمَََنِي يوَْمِي هَذَا، کُلَُ مَالٍ نَ  عَلَِمَکُمْ مَا جَهِلتْمُْ، مِمََ
ُ
نْ أ

َ
مَرَنِي أ

َ
لاَ إِنََ رَبَيِ أ

َ
حَلتُْهُ عَبدًْا خُطْبتَِهِ: " أ
مَتْ حَلاَلٌ، وَإِنَِ  يَاطِينُ فَاجْتَالتَهُْمْ عَنْ دِينِهِمْ، وحََرََ تَتهُْمُ الشََ

َ
ي خَلقَْتُ عِبَادِي حُنفََاءَ کُلهََُمْ، وَإنََِهُمْ أ

نزِْلْ بهِِ سُلطَْاناً، وَإِنََ الَله نَظَرَ 
ُ
نْ يشُْرِکُوا بيِ مَا لمَْ أ

َ
مَرَتْهُمْ أ

َ
حْللَتُْ لهَُمْ، وَأ

َ
 عَليَهِْمْ مَا أ

َ
رضِْ، إلِیَ أ

َ
هْلِ الأْ

 
َ
بْتلَِيَكَ وَأ

َ
هْلِ الکِْتَابِ، وَقَالَ: إنََِمَا بَعَثتُْكَ لِأ

َ
بْتلَِيَ بكَِ، فَمَقَتهَُمْ عَرَبَهُمْ وعََجَمَهُمْ، إلِاََ بَقَاياَ مِنْ أ

نزَْلتُْ عَليَكَْ کِتَاباً لاَ يَغْسِلهُُ المَْاءُ، تَقْرَؤُهُ ناَئمًِا وَيَقْظَانَ، وَإِنََ اللهَ 
َ
قَ قرَُيشًْا، فَقُلتُْ: وَأ حَرَِ

ُ
نْ أ

َ
مَرَنِي أ

َ
 أ

نْ 
َ
سِي فَيَدَعُوهُ خُبزَْةً، قَالَ: اسْتخَْرجِْهُمْ کَمَا اسْتخَْرجَُوكَ، وَاغْزُهُمْ نُغْزِكَ، وَأ

ْ
فِقْ ربََِ إِذًا يَثلْغَُوا رَأ

هْلُ فسََننُفِْقَ عَليَكَْ، وَابْعَثْ جَيشًْا نَبْعَثْ خَمْسَةً مِثلْهَُ، وَقَاتِ 
َ
طَاعَكَ مَنْ عَصَاكَ، قَالَ: وَأ

َ
لْ بمَِنْ أ

قٌ، وَرجَُلٌ رحَِيمٌ رَقِيقُ القَْلبِْ لِکُلَِ ذِي قرُْبََ وَمُ  قٌ مُوَفََ سْلِمٍ، الجَْنََةِ ثلَاَثةٌَ ذُو سُلطَْانٍ مُقْسِطٌ مُتصََدَِ
هْلُ النََارِ خَمْسَةٌ: ا

َ
فٌ ذُو عِيَالٍ، قَالَ: وَأ عِيفُ الذََِي لاَ زَبرَْ لهَُ، الذََِينَ هُمْ فِيکُمْ وعََفِيفٌ مُتَعَفَِ لضََ

هْلاً وَلاَ مَالاً، وَالخَْائنُِ الذََِي لاَ يخَْفَی لهَُ طَمَعٌ، وَإِنْ دَقََ إلِاََ خَانهَُ، وَرَ 
َ
جُلٌ لاَ يصُْبِحُ وَلاَ تَبَعًا لاَ يبَتَْغُونَ أ

هْلِكَ وَ 
َ
وِ الکَْذِ « وذََکَرَ »مَالكَِ يُمْسِي إلِاََ وَهُوَ يخَُادِعُكَ عَنْ أ

َ
اشُ البْخُْلَ أ نظِْيرُ الفَْحََ  [بَ وَالشَِ
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ژباړه: له عياض به حمار رضي الله عنه نه روايت دی چې ما له رسول 
نه اوريدلي دي ويل يې: جنتيان درې ډوله  الله صلی الله عليه وسلم

دي: انصافدار باچا چې د خير کارونو ته توفيق ورکړل شوی وي، او پر 
هر مسلمان او خپلوان باندې مهربان نرم زړی سړی، او د ډېرو بچو پلار 

 چې غريب وي او له چا نه سوال نه کوي.
  

کول او دفن ته  بيمارپرسي او له جنازې سره تلل، پر هغه د جنازې لمونځ
 يې حاضرېدل:

َُ  رضَِيَ الُله عَنْهُ قَالَ  عَلِيٍَ : عَنْ  ۹۲۱ – ۱۸ َ َِ صَلََی الله َ  سَمِعْتُ رسَُولَ الله
َمَ يَقُولُ:  مَا مِنْ مُسْلِمٍ يَعُودُ مُسْلِمًا غُدْوَةً إِلَاَ صَلََی عَليَْهِ ]عَليَْهِ وسََلَ

لفَْ مَلَكٍ حَتََی يُمْسِيَ، وَ 
َ
َةً إِلَاَ صَلَیَ عَلَيْهِ سَبْعُونَ سَبْعُونَ أ إِنْ عَادَهُ عَشِيَ

لفَْ مَلَكٍ حَتََی يُصْبِحَ، وَکَانَ لهَُ خَرِيفٌ فِي الجَنََةِ 
َ
 (1)[  أ

                                                 

(، بيا وايي: دا حديث ۹۴۹) باَبُ مَا جَاءَ فِي عِيَادَةِ المَرِيضِ سنن الترمذي: کتاب الجنائز، (1)
( په دې ۴۲۹۴) باَبٌ فِي فَضْلِ العِْيَادَةِ عَلیَ وضُُوءٍ حسن غريب دی، سنن أبي داود: کتاب الجنائز، 

( شمېر باندې مرفوعاً روايت کړی دی، ابو داود رحمه الله ۴۴۲۲-۴۲۹۹شمېر يې موقوف او په )
مسند نه وايي: له علي رضي الله عنه څخه په بل سند همدا حديث له نبي صلی الله عليه وسلم 

کم هم روايت دی، امام الباني رحمه الله وايي: دا حديث صحيح موقوف دی او د مرفوع په ح
کې دی، او ترمذي ورته مرفوع حسن ويلي دي، او څوک يې موقوف بولي خو مرفوع نه، بيا 

(، او په صحيح ۰۸۴۴وايي: زما په نېز روايةً او درايةً مرفوع دی، وګوره: )صحيح سنن أبي داود: 
( أبواب الجنائز، باب ماجاء في عيادة المريض، ۸۸۴الترمذي کې هم ورته صحيح ويلي دي )

( او الباني هم ورته په ۴۱۱۴)بَابُ مَا جَاءَ فِي ثوََابِ مَنْ عَادَ مَرِيضًان ماجه: کتاب الجنائزسنن اب
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ژباړه: له علي رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله صلی الله عليه 
وسلم فرمايي: داسې هېڅ مسلمان نشته چې سهار وختي د مسلمان ورور 
پوښتنه وکړي مګر اويا زره ملائک به ورله تر ماښام پورې دعاګانې 
غواړي، او که ماښام ورله پوښتنه وکړي نو تر سهاره پورې به ورله اويا 

                                                                                                            

تیَ ( کې صحيح ويلي دي خو هلته الفاظ په دې توګه دي: ]۴۴۹۴صحيح ابن ماجه کې په )
َ
مَنْ أ

خَاهُ المُْسْلِمَ، عَائدًِا، مَشَی فِي خَرَافَةِ الجَْنََةِ حَتیََ يجَْلِسَ 
َ
، فَإِذَا جَلسََ غَمَرَتهُْ الرحََْمَةُ، فَإِنْ کَانَ أ

لفَْ مَلَ 
َ
لفَْ مَلكٍَ حَتََی يُمْسِيَ، وَإِنْ کَانَ مَسَاءً، صَلیََ عَليَهِْ سَبعُْونَ أ

َ
كٍ غُدْوَةً، صَلیََ عَليَهِْ سَبعُْونَ أ

ړي دي چې دا حديث ( شمېره ذکر ک۴۹۴[ او دارقطني رحمه الله په )العلل( کې په ) حَتََی يصُْبِحَ 
حکم بن عتيبه روايت کړی دی، له ده څخه پکې اختلاف بيا راغلی دی، اعمش له حکم 
بن عبدالرحمن بن أبي ليلی هغه له علي څخه، همدارنګه أبوشهاب حناط او ابومعاويه الضرير، 
او ابوبکر بن عياض، دابوبکر بن عياش روايت له علي څخه موقوف دی او نورو دواړو له 

ش څخه مرفوعا روايت کړی دی، شعبه له حکم څخه روايت کې له اعمش سره اختلاف اعم
کړی دی، حکم له عبدالله بن نافع څخه او هغه له علي څخه، نوپه رفع کې يې له شعبه سره 

محمد بن أبي عدي هم مرفوع ذکر کړی او عبدالرحمن المقرئ هم له  اواختلاف کړی دی، 
او له دوی څخه پرته د شعبه نورو شاګردانو موقوف ذکر کړی شعبه څخه مرفوع ذکر کړی دی، 

دی.او ابومريم عبدالغفار بن القاسم له عبدالله بن نافع هغه له علي څخه موقوف روايت کړی 
دی، او ابويعلی بن عطاء له عبدالله بن نافع او هغه له علي څخه موقوف روايت کړی دی، 

روايت کړی دی. سمه خو دا نه عبدالله بن يسار  داسې هم ويل کيږي چې له يعلی بن عطاء له
ه او خچې له حکم څخه، هغه يې له عبدالله بن نافع څدی  د شعبه روايت مخه ور چې بريښي 

هغه له علي رضي الله عنه څخه موقوف روايت کوي، ځکه چې د شعبه زياتو شاګردانو روايت 
تابعت هم دليل دی، او يعلی بن موقوفاً روايت کړی دی، او له حکم څخه پرې د ابومريم م

عطاء له عبدالله بن نافع او هغه له علي رضي الله عنه بل متابعت هم ورباندې شتون لري، والله 
( شمېر باندې ۴۴۶۸اعلم، او الباني رحمه الله هم ورته په سلسلة الأحاديث الصحيحة کې په )

 صحيح ويلي دي.
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دا له جنت څخه د ميو به زره ملائک دعاګانې وغواړي، او د ده لپاره 
 وي. هم شوکه

 
يت کې په معصيت کې د چارواکو د خبرو منلو تحريم او په غير معص

 يې د خبرې د منلو بهتري:
وعن عبدِ الِله بن عمرو رضي الله عنهما، قَالَ: کنا مَعَ رسول :  ۶۸۴ – ۱۴

َا مَنْ يُصْلِحُ  -صلی الله عليه وسلم  -الله  في سَفَرٍ، فَنَزَلنَْا مَنْزِلاً، فَمِنَ
َا مَنْ هُوَ فِي جَشَرِهِ، إذْ  ناَدَى مُنَادِي رسولِ  خِبَاءهُ، وَمِنَا مَنْ يَنتَْضِلُ، وَمِنَ

لاةَ جَامِعَةً فَاجْتَمَعْنَا إِلیَ رسولِ الله  -الله   -صلی الله عليه وسلم: الصََ
ا عَلَيْهِ »فَقَالَ:  -صلی الله عليه وسلم  إنَهَُ لمَْ يَکُنْ نبَيٌَ قَبْلِي إِلاََ کَانَ حَقًَ

تَهُ عَلیَ خَيْرِ مَا يَعْلَمُهُ لهَُمْ  مََ
ُ
نْ يَدُلََ أ

َ
، وَيُنْذِرَهُم شَرََ مَا يَعْلَمُهُ لهَُمْ. وَإنََ أ

لهَِا، وسََيُصيبُ آخِرَهَا بلَاءٌَ وَأمُورٌ  تَکُمْ هذِهِ جُعِلَ عَافِيَتُهَا في أوََ مََ
ُ
أ

قُ بَعْضُهَا بَعْضًا، وَتَجِيءُ الفتنَةُ فَيقُولُ  تُنْکِرُونَهَا، وَتَجِيءُ فِتنَةٌ يُرَقَِ
ثُمََ تنکشفُ، وتجيء الفتنةُ فيقولُ المؤمنُ: هذِهِ  المُؤْمِنُ: هذه مُهلکتي،

َةَ، فَلتَْأتهِِ منيَتَُهُ وَهُوَ  َارِ، ويُدْخَلَ الجَنَ نْ يزَُحْزَحَ عَنِ النَ
َ
هذِهِ. فَمَنْ أحَبََ أ

نْ يؤُتََ إِليَهِْ. 
َ
َاسِ الَذَِي يحُِبَُ أ يُؤْمِنَ بالِله واليَوْمِ الآخِرِ، وَليَْأتِ إِلیَ النَ
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باَيَعَ إمَامًا فَأعْطَاهُ صَفْقَةَ يدَِهِ، وَثَمَرَةَ قَلبِْهِ، فَليُْطِعْهُ إن استَطَاعَ، فإنْ  وَمَنْ 

 (1)[  جَاءَ آخَرُ يُنَازعُِهُ فَاضْرِبُوا عُنْقَ الآخَرِ 
ژباړه:  له عبدالله بن عمرو رضي الله عنهما نه روايت دی چې مونږ له 

سفر کې و نو په يو ځای کې مو  رسول الله صلی الله عليه وسلم سره په
پړاو واچو، څوک بوخت ول او خيمې يې ودرولې او چا يو بل ته غشي 
ورکول او څوک له خپلې رمې سره و، په دې کې د رسول الله صلی الله 
عليه وسلم مؤذن اواز وکړ چې لمونځ ته راشئ، ټول رسول الله صلی الله 

ا څخه مخکې هېڅ نبي نه عليه وسلم ته راټول شول بيا يې وويل: له م
دی تېر شوی مګر دا پرې حق جوړ و چې خپل امت ته هغه خير ښېګړه 
وښايي چې څومره يې پېژني، او له هغه شر څخه يې وډاروي چې دا يې 
پېژني،خو ستاسو د دې امت خير په لومړنيو کې کېښودل شوی دی او 

و سره وروستني خلکو ته به يې سختې او تنګې رسيږي او له داسې چار
به مخامخ شي چې بدي به يې راځي، ځينې فتنې به يې داسې وي چې 
مخکنۍ به يې په نسبت ډېرې اسانې وي، داسې فتنې به راشي چې مومن 

او  –به پکې ووايي: په دې فتنې کې به مړ کېږم، خو فتنه به ختمه شي 
بيا به بله فتنه راشي مومن به پکې ووايي : دا خو  –دا به ژوندی وي 

ي ډېر ستر ازمېښت دی، خو که د چا خوښه وي له اور څخه بچ پاتې بيخ

                                                 

مْ صحيح مسلم: کتاب الامارة، (1)
َ
لِ باَبُ الأْ وََ

َ
لِ فَالأْ وََ

َ
 (.۴۴۱۱) رِ بالوَْفَاءِ ببِيَعَْةِ الخُْلفََاءِ، الأْ
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شي او جنت ته داخل شي نو مرګ دې ورته په داسې حالت کې راشي 
چې پر الله او د اخرت په ورځ يې ايمان وي، له خلکو سره دې هغه ډول 
برتاو وکړي چې  دا يې له نورو څخه طمع توقع لري، که څوک له چا سره 

)ميوه(  لاس يې په لاس کې کيږدي، د زړه اخلاص  بيعت وکړي او
ورکړي نو بيا دې ورله د توان په اندازه خبره هم ومني، خو که بل څوک 

 راشي او په واک ورسره جنګ کوي نو د دوهم سړي څټ ووهئ.
 

 د زکات د وجوب، فضيلتونه او ځينې مسائل
بي أيَوُب رضي الله عنه :  ۴۰۴۹ – ۱۹

َ
قَالَ للنبيَِ صلی الله أنَ رجَُلاً ] وعن أ

َة، قَالَ:  عليه وسلم َ تشُْرِكُ بِهِ »أخْبِرْنِي بعمل يُدْخِلُنِي الجَنَ تَعْبُدُ الَله، وَلا

کَاةَ، وَتَصِلُ الرََحِمَ  لاةََ، وَتُؤْتِي الزََ  (1) [ شَيئًْا، وَتُقِيمُ الصََ
 ژباړه: له ابو ايوب رضي الله عنه څخه روايت دی چې يو سړي نبي کريم

صلی الله عليه وسلم ته وويل: ما په داسې عمل وخبروه چې جنت ته مې 

                                                 

کَاةِ صحيح البخاري: کتاب الزکاة،  (1) (، خو د مسلم ۴۴(، صحيح مسلم: )۴۴۹۶) باَبُ وجُُوبِ الزََ
عْرَابيًَِا عَرَضَ لرِسَُولِ الِله صَلیََ الُله عَليَهِْ وسََلََ روايت په دې توګه دی: ]

َ
نََ أ

َ
خَذَ أ

َ
مَ وَهُوَ فِي سَفَرٍ، فأَ

وْ بزِِمَامِهَا ثُمََ قَالَ: ياَ رسَُولَ الِله  -بخِِطَامِ ناَقتَِهِ 
َ
دُ  -أ وْ ياَ مُحَمََ

َ
بُنِي مِنَ الجَْنََةِ، وَمَا  -أ خْبِرْنِي بمَِا يُقَرَِ

َ
أ

صْحَابهِِ، ثُمََ قَالَ: يُبَاعِدُنيِ مِنَ النََارِ، قَالَ: فکََفََ النبََِيَُ صَلیََ الُله عَليَهِْ 
َ
لقََدْ »وسََلمَََ، ثُمََ نَظَرَ فيِ أ

وْ لقََدْ هُدِيَ 
َ
عَادَ، فَقَالَ النبََِيَُ صَلیََ الُله عَليَهِْ وسََلمَََ: «وُفَِقَ، أ

َ
تَعْبُدُ الَله لَا »، قَالَ: کَيفَْ قلُتَْ؟ قَالَ: فأَ

لاَةَ، وَتؤُْتِي  کَاةَ، وَتصَِلُ الرحََِمَ، دَعِ النََاقَةَ تشُْرِكُ بهِِ شَيئًْا، وَتقُِيمُ الصََ  [  الزََ
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ه او ورسره هېڅ ډول وکړننويستلای شي، هغه ورته وويل: د الله عبادت 
 برخه دار مه جوړوه، لمونځ سم دم کوه او زکات ورکوه او خپلولي وپاله. 

 
 د رمضان د روژې وجوب او د روژې د غوره والی وضاحت:

َمَ،  : ۴۰۰۴ – ۴۴ َبِيَِ صَلَیَ الُله عَلَيْهِ وسََلَ َُ عَنهُْ، عَنِ النَ َ عَنْ سَهْلٍ رضَِيَ الله
ائِمُونَ يوَْمَ  ]قَالَ:  يََانُ، يدَْخُلُ مِنْهُ الصََ َةِ باَباً يُقَالُ لهَُ الرََ إِنََ فِي الجَنَ

يْنَ الصََ 
َ
حَدٌ غَيْرُهُمْ، يُقَالُ: أ

َ
ائمُِونَ؟ فَيَقُومُونَ لاَ القِيَامَةِ، لاَ يَدْخُلُ مِنْهُ أ

حَدٌ 
َ
غْلِقَ فَلَمْ يَدْخُلْ مِنْهُ أ

ُ
إِذَا دَخَلُوا أ

حَدٌ غَيْرُهُمْ، فَ
َ
 (1) [يَدْخُلُ مِنْهُ أ

ژباړه: له سهل رضي الله عنه نه روايت دی چې نبي کريم صلی الله عليه 
وسلم فرمايي: په جنت کې يوه دروازه ده او )ريان( يې نوم دی د قيامت 

ه ورځ به ترې ايکې يواځې روژه دار ننوځي او له دوی پرته به ترې پ
نور څوک جنت ته ولاړ نه شي، وبه ويل شي، روژه دار جرته دي؟ دوی 
به پورته شي او له دوی پرته به ترې څوک جنت ته ولاړ نه شي، کله چې 
دوی ننوځي دروازه به پورې شي او هېڅ څوک به ترې جنت ته داخل نه 

 شي.
 

 وجوب او غوره والی. د حج
                                                 

ائمِِينَ صحيح البخاري: کتاب الصوم،  (1) يََانُ للِصََ  (، صحيح مسلم: کتاب الصيام،۴۴۹۶) باَبٌ: الرََ
يَامِ   (.۴۴۴۰) باَبُ فَضْلِ الصَِ
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َِ صَلََی الُله عَلَيهِْ :  ۴۰۴۴ – ۴۰ َ نََ رسَُولَ الله
َ
َُ عَنْهُ: أ َ بِي هُرَيْرَةَ رضَِيَ الله

َ
عَنْ أ

َمَ قَالَ:  ارَةٌ لمَِا بَينَْهُمَا، وَالحَجَُ المَبْرُورُ لَيسَْ ] وسََلَ العُمْرَةُ إِلیَ العُمْرَةِ کَفََ

َةُ   (1)[ لهَُ جَزَاءٌ إِلَاَ الجَنَ

ژباړه: له ابوهريره رضي الله عنه نه روايت دی چې رسول الله صلی الله 
عليه وسلم فرمايي: عمره تر عمرې پورې هغه ګناهونه رژوي چې ترمنځ 

 يې شوي وي، او د مقبول حج لپاره له جنت پرته بله بدله نشته.
 

                                                 

صحيح مسلم: کتاب (، ۴۸۸۴) باَبُ وجُُوبِ العُمْرَةِ وَفَضْلِهَاصحيح البخاري: کتاب الصوم،  (1)
 (.۴۴۱۹) باَبٌ فِي فَضْلِ الحَْجَِ وَالعُْمْرَةِ، وَيَوْمِ عَرَفَةَ  - 01الحج، 
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